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How to use this set

Make wudu’, sit somewhere quiet, and begin with A‘audhu billahi minash-shaytanir-rajimand

Bismillah.

Recite clearly and with presence of heart. You need not finish the whole set in one sitting —

consistency over quantity.

Blow lightly into your palms and wipe over the head, face and body, or recite over water and oil.

Rugyah runs alongside medical care, never instead of it. Not every iliness is spiritual — please

keep seeing your doctor.

Rugyah itself is always free at Ruqyah with Nizam. Text of the Quran: Uthmani script; translation: Sahih
International. Please report any typo to us so it can be corrected.
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This is the Book about which there is no doubt, a guidance for those conscious of Allah -
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Allazeena yu'minoona bilghaibi wa yugeemoonas salaata wa mimmaa razagnaahum yunfiqoon

Who believe in the unseen, establish prayer, and spend out of what We have provided for them,
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Wallazeena yu'minoona bimaa unzila ilaika wa maaa unzila min qablika wa bil Aakhirati hum yooginoon

And who believe in what has been revealed to you, [0 Muhammad], and what was revealed before you,
and of the Hereafter they are certain [in faith].
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Ulaaa'ika ‘alaa hudam mir rabbihim wa ulaaa'ika humul mufiihoon

Those are upon [right] guidance from their Lord, and it is those who are the successful.
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Innal lazeena kafaroo sawaaa'un ‘alaihim ‘a-anzar tahum am lam tunzirhum laa yu'minoon

Indeed, those who disbelieve - it is all the same for them whether you warn them or do not warn them -
they will not believe.
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Khatamal laahu ‘alaa quloobihim wa ‘alaa sam'i-him wa ‘alaaa absaarihim ghishaa watunw wa lahum ‘azaabun

azeem

Allah has set a seal upon their hearts and upon their hearing, and over their vision is a veil. And for them is
a great punishment.

Wa minan naasi mai yaqoolu aamannaa billaahi wa bil yawmil aakhiri wa maa hum bimu’'mineen

And of the people are some who say, “We believe in Allah and the Last Day,” but they are not believers.
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Yukhaadioonal laaha wallazeena aamanoo wa maa yakhdaoona illaaa anfusahum wa maa yash'uroon

They [think to] deceive Allah and those who believe, but they deceive not except themselves and
perceive [it] not.
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Fee quloobihim mara dun fazzdahumul laahu maradan wa lahum ‘azaabun aleemum bimaa kaanoo yakziboon

In their hearts is disease, so Allah has increased their disease; and for them is a painful punishment
because they [habitually] used to lie.
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Wa izaa geela lahum laa tufsidoo fil ardi gaalo innamaa nahnu muslihoon

And when it is said to them, "Do not cause corruption on the earth,” they say, “We are but reformers.”
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Alaaa innahum humul mufsidoona wa laakil laa yash'uroon

Unquestionably, it is they who are the corrupters, but they perceive [it] not.
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Wa izaa geela lahum aaminoo kamaaa aamanan naasu gaalooo anu’minu kamaaa aamanas sufahaaa’; alaaa
innahum humus sufahaaa'u wa laakil laa ya'lamoon

And when it is said to them, "Believe as the people have believed,” they say, "Should we believe as the
foolish have believed?" Unquestionably, it is they who are the foolish, but they know [it] not.
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Wa izaa laqul lazeena aamanoo qaalooo aamannaa wa izaa khalw ilaa shayaateenihim qaalooo innaa ma'akum
innamaa nahnu mustahzioon

And when they meet those who believe, they say, “"We believe”; but when they are alone with their evil
ones, they say, "Indeed, we are with you; we were only mockers.”
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Allahu yastahzi'u bihim wa yamudduhum fee tughyaanihim ya'mahoon

[But] Allah mocks them and prolongs them in their transgression [while] they wander blindly.
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Ulaaa'ikal lazeenash tara wud dalaalata bilhudaa famaa rabihat tijaaratuhum wa maa kaanoo muhtadeen

Those are the ones who have purchased error [in exchange] for guidance, so their transaction has
brought no profit, nor were they guided.
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Masaluhum kamasalillazis tawqada naaran falammaaa adaaa'at maa hawlahoo zahabal laahu binoorihim wa
tarakahum fee zulumaatil laa yubsiroon

Their example is that of one who kindled a fire, but when it illuminated what was around him, Allah took
away their light and left them in darkness [so] they could not see.
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Summum bukmun ‘umyun fahum laa yarjioon

Deaf, dumb and blind - so they will not return [to the right path].
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Aw kasaiyibim minas samaaa'i feehi zulumaatunw wa radunw wa barq, yajaloona asaabiahum feee aazaanihim
minas sawaa'iqi hazaral mawt’ wallaahu muheetum bilkaafireen

Or [it is] like a rainstorm from the sky within which is darkness, thunder and lightning. They put their
fingers in their ears against the thunderclaps in dread of death. But Allah is encompassing of the
disbelievers.
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Yakaadul barqu yakhtafu absaarahum kullamaaa adaaa'a lahum mashaw feehi wa izaaa azlama ‘alaihim
qaamoo; wa law shaaa‘al laahu lazahaba bisam'ihim wa absaarihim, innal laaha ‘alaa kulli shai'in Qadeer

c®

|

The lightning almost snatches away their sight. Every time it lights [the way] for them, they walk therein;
but when darkness comes over them, they stand [still]. And if Allah had willed, He could have taken away
their hearing and their sight. Indeed, Allah is over all things competent.
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Yaaa aiyuhan naasu’budoo Rabbakumul lazee khalagakum wallazeena min gablikum la allakum tattagoon

O mankind, worship your Lord, who created you and those before you, that you may become righteous -
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Allazee jaala lakumul arda firaashanw wassamaaa'a binaaa anw wa anzala minassamaaa’i maaaan fa akhraja
bihee minas samaraati rizqal lakum falaa tajaloo lillaahi andaadanw wa antum ta'lamoon
[He] who made for you the earth a bed [spread out] and the sky a ceiling and sent down from the sky, rain

and brought forth thereby fruits as provision for you. So do not attribute to Allah equals while you know
[that there is nothing similar to Him].
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Wa in kuntum fee raibim mimmaa nazzalnaa ‘alaa ‘abdinaa fatoo bi Sooratim mim mislihee wad'oo
Shuhadaaa'akum min doonil laahi in kuntum saadiqeen

And if you are in doubt about what We have sent down upon Our Servant [Muhammad], then produce a
surah the like thereof and call upon your witnesses other than Allah, if you should be truthful.
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Fail lam taf'aloo wa lan taf aloo fattaqun Naaral latee waqooduhan naasu walhijaaratu u'iddat lilkaafireen
But if you do not - and you will never be able to - then fear the Fire, whose fuel is men and stones,
prepared for the disbelievers.
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Wa bashshiril lazeena aamanoo wa amilus saalihaati anna lahum jannaatin tajree min tahtihal anhaaru
kullamaa riziqoo minhaa min samaratir rizqan qaaloo haazal lazee ruzignaa min gablu wa utoo bihee
mutashaabihaa, wa lahum feehaaa azwaajum mutahhara tunw wa hum feehaa khaalidoon
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And give good tidings to those who believe and do righteous deeds that they will have gardens [in
Paradise] beneath which rivers flow. Whenever they are provided with a provision of fruit therefrom, they
will say, “This is what we were provided with before.” And it is given to them in likeness. And they will have
therein purified spouses, and they will abide therein eternally.
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Innal laaha laa yastahyeee ai yadriba masalam maa baoodatan famaa fawqahaa; faammal lazeena aamanoo
faya'lamoona annahul hagqu mir rabbihim wa ammal lazeena kafaroo fayagooloona maazaaa araadal laahu
bihaazaa masalaa; yudillu bihee kaseeranw wa yahdee bihee kaseeraa; wa maa yudillu biheee illal faasiqgeen
Indeed, Allahis not timid to present an example - that of a mosquito or what is smaller than it. And those
who have believed know that it is the truth from their Lord. But as for those who disbelieve, they say,
"What did Allah intend by this as an example?" He misleads many thereby and guides many thereby. And
He misleads not except the defiantly disobedient,
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Allazeena yanqudoona ahdal laahi mim ba'di meesaaqihee wa yaqtoona maaa amaral laahu biheee ai yoosala
wa yufsidoona fil ard; ulaaa‘ika hum khaasirron
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Who break the covenant of Allah after contracting it and sever that which Allah has ordered to be joined
and cause corruption on earth. It is those who are the losers.
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Kaifa takfuroona billaahi wa kuntum amwaatan fa ahyaakum summa yumeetukum summa yuhyeekum summaa
ilaihi turja'oon

How can you disbelieve in Allah when you were lifeless and He brought you to life; then He will cause you
to die, then He will bring you [back] to life, and then to Him you will be returned.
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A
Huwal lazee khalaga lakum maa fil ardi jamee'an summas tawaaa ilas samaaa'i fasaw waahunna sab'a samaa

waat; wa Huwa bikulli shai'in Aleem

It is He who created for you all of that which is on the earth. Then He directed Himself to the heaven, [His
being above all creation], and made them seven heavens, and He is Knowing of all things.
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Wa iz qaala rabbuka lil malaaa’ikati innee jaa'ilun fil ardi khaleefatan gaalooo atajalu feehaa mai yursidu feehaa
wa yasfikud dimaaaa wa nahnu nusabbihu bihamdika wa nugaddisu laka qaala inneee a'lamu maa laa
ta'lamoon

And [mention, O Muhammad], when your Lord said to the angels, "Indeed, | will make upon the earth a
successive authority.” They said, "Will You place upon it one who causes corruption therein and sheds
blood, while we declare Your praise and sanctify You?" Allah said, "Indeed, | know that which you do not
know."

Y ,_,/)‘)4 — 0% S ee o oo /‘ic ol o)‘/ - w)‘ cul ._/o;o.p Pl P

4 s

Wa ‘allama Aadamal asmaaa‘a kullahaa summa ‘aradahum alal malaaa'ikati fagaala ambioonee bias maaa'i
haaa'ulaaa’iin kuntum saadigeen

And He taught Adam the names - all of them. Then He showed them to the angels and said, “Inform Me of
the names of these, if you are truthful.”
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Qaaloo subhaanaka laa 'ilma lanaaa illaa maa ‘allamtanaaa innaka antalaleemul hakeem

They said, "Exalted are You; we have no knowledge except what You have taught us. Indeed, it is You who
is the Knowing, the Wise."
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Qaala yaaa Aadamu ambi’ hum biasmaaa'ihimfalammaaa amba ahum bi asmaaa'ihim gaala alam aqul lakum
inneee a'lamu ghaibas samaawaati wal ardi wa a’lamu maa tubdoona wa maa kuntum taktumoon

He said, "O Adam, inform them of their names.” And when he had informed them of their names, He said,
"Did | not tell you that | know the unseen [aspects] of the heavens and the earth? And | know what you
reveal and what you have concealed.”
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Wa iz quinaa lilmalaaa'i katis judoo liAadama fasajadooo illaaa Ibleesa abaa wastakbara wa kaana minal
kaafireen

And [mention] when We said to the angels, "Prostrate before Adam”; so they prostrated, except for
Iblees. He refused and was arrogant and became of the disbelievers.
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Wa quinaa yaaa Aadamus kun anta wa zawjukal jannata wa kulaa minhaa raghadan haisu shi'tumaa wa laa
taqgabaa haazihish shajarata fatakoonaa minaz zaalimeen

And We said, "O Adam, dwell, you and your wife, in Paradise and eat therefrom in [ease and] abundance
from wherever you will. But do not approach this tree, lest you be among the wrongdoers.”
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Fa azallahumash Shaitaanu ‘anhaa fa akhrajahumaa mimmaa kaanaa fee wa quinah bitoo badukum liba'din
aduwwunw wa lakum fil ardi mustaqarrunw wa mataa‘un ilaa heen

But Satan caused them to slip out of it and removed them from that [condition] in which they had been.
And We said, "Go down, [all of you], as enemies to one another, and you will have upon the earth a place
of settlement and provision for a time."
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Fatalaggaaa Aadamu mir Rabbihee Kalimaatin fataaba alayh, innahoo Huwat Tawwaabur Raheem

Then Adam received from his Lord [some] words, and He accepted his repentance. Indeed, it is He who is
the Accepting of repentance, the Merciful.
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Quinah bitoo minhaa jamee ‘an fa immaa yaatiyannakum minnee hudan faman tabi'a hudaaya falaa khawfun
alaihim wa laa hum yahza noon

We said, "Go down from it, all of you. And when guidance comes to you from Me, whoever follows My
guidance - there will be no fear concerning them, nor will they grieve.
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Wallazeena kafaroo wa kaz zabooo bi aayaatinaa ulaaa'ika Ashaabun Naari hum feehaa khaalidoon
And those who disbelieve and deny Our signs - those will be companions of the Fire; they will abide

therein eternally.”
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Yaa Baneee Israaaeelaz kuroo ni'matiyal lateee an'amtu alaikum wa awfoo biAhdeee oofi bi ahdikum wa
iyyaaya farhaboon

O Children of Israel, remember My favor which | have bestowed upon you and fulfill My covenant [upon
you] that | will fulfill your covenant [from Me], and be afraid of [only] Me.
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Wa aaminoo bimaaa anzaltu musaddigal limaa maakum wa laa takoonooo awwala kaafirim bihee wa laa
tashtaroo bi Aayaatee samanan qaleelanw wa iyyaaya fattagoon

And believe in what | have sent down confirming that which is [already] with you, and be not the first to
disbelieve in it. And do not exchange My signs for a small price, and fear [only] Me.
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Wa laa talbisul hagqa bilbaatili wa taktumul hagqga wa antum ta‘lamoon

And do not mix the truth with falsehood or conceal the truth while you know [it].
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Wa aqeemus salaata wa aatuz zakaata warka'oo maar raakieen

And establish prayer and give zakah and bow with those who bow [in worship and obedience].
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Ataamuroonan naasa bilbirri wa tansawna anfusakum wa antum tatloonal Kitaab, afalaa ta'giloon

Do you order righteousness of the people and forget yourselves while you recite the Scripture? Then will
you not reason?
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Wastaeenoo bissabri was Salaah, wa innahaa lakabee ratun illaa alal khaashieen

And seek help through patience and prayer, and indeed, it is difficult except for the humbly submissive
[to Allah]
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Allazeena yazunnoona annahum mulaaqoo Rabbihim wa annahum ilaihi ragjioon

Who are certain that they will meet their Lord and that they will return to Him.
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Yaa Baneee Israaa‘eelaz kuroo ni'matiyal lateee an‘amtu alaikum wa annee faddaltukum alal aalameen

O Children of Israel, remember My favor that | have bestowed upon you and that | preferred you over the
worlds.
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Wattagoo Yawmal laa tajzee nafsun ‘an nafsin shaianw wa laa yugbalu minhaa shafaa'atunw wa laa yu'khazu
minhaa adlunw wa laa hum yunsaroon

And fear a Day when no soul will suffice for another soul at all, nor will intercession be accepted fromiit,
nor will compensation be taken from it, nor will they be aided.
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Wa iz najjainaakum min Aali Firawna yasoomoonakum sooo‘al azaabi yuzabbihoona abuaaa akum wa
yastahyoona nisaaaakum, wa fee zaalikum balaaa'um mir Rabbikum azeem

And [recall] when We saved your forefathers from the people of Pharaoh, who afflicted you with the
worst torment, slaughtering your [newborn] sons and keeping your females alive. And in that was a great
trial from your Lord.
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Wa iz faragnaa bikumul bahra fa anjainaakum wa agh-ragnaaa Aala Fir awna wa antum tanzuroon

And [recall] when We parted the sea for you and saved you and drowned the people of Pharaoh while you

were looking on.
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Wa iz waa'adnaa Moosaaa arba'eena lailatan summattakhaztumul ‘ijla mim badihee wa antum zaalimoon
And [recall] when We made an appointment with Moses for forty nights. Then you took [for worship] the

calf after him, while you were wrongdoers.
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Summa ‘afawnaa ‘ankum mim badi zaalika la‘allakum tashkuroon

Then We forgave you after that so perhaps you would be grateful.
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Wa iz aatainaa Moosal kitaaba wal Furqaana la allakum tahtadoon
And [recall] when We gave Moses the Scripture and criterion that perhaps you would be guided.
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Wa iz qaala Moosaa ligawmihee yaa gawmi innakum zalamtum anfusakum bittikhaa zikumul ‘ijla fatoobooo ilaa
Baari'ikum faqtulooo anfusakum zaalikum khairul lakum ‘inda Baari'ikum fataaba ‘alaikum,; innahoo Huwat
Tawwaabur Raheem

And [recall] when Moses said to his people, "O my people, indeed you have wronged yourselves by your
taking of the calf [for worship]. So repent to your Creator and kill yourselves. That is best for [all of] you in
the sight of your Creator.” Then He accepted your repentance; indeed, He is the Accepting of
repentance, the Merciful.
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Wa iz qultum yaa Moosaa lan nu'mina laka hattaa naral laaha jahratan fa akhazat kumus saa‘'iqgatu wa antum
tanzuroon

And [recall] when you said, "O Moses, we will never believe you until we see Allah outright”; so the
thunderbolt took you while you were looking on.
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Summa ba'asnaakum mim badi mawtikum la‘allakum tashkuroon

Then We revived you after your death that perhaps you would be grateful.
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Wa zallalnaa ‘alaikumul ghamaama wa anzalnaa alaikumul Manna was Salwaa kuloo min taiyibaati maa
razagnaakum wa maa zalamoonaa wa laakin kaanooo anfusahum yazlimoon

And We shaded you with clouds and sent down to you manna and quails, [saying], “Eat from the good
things with which We have provided you.” And they wronged Us not - but they were [only] wronging
themselves.
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Wa iz quinad khuloo haazihil garyata fakuloo minhaa haisu shi'tum raghadanw wadkhulul baaba sujjadanw wa
qooloo hittatun naghfir lakum khataayaakum,; wa sanazeedul muhsineen

And [recall] when We said, "Enter this city and eat from it wherever you will in [ease and] abundance, and
enter the gate bowing humbly and say, 'Relieve us of our burdens.” We will [then] forgive your sins for you,
and We will increase the doers of good [in goodness and reward].”
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Fabaddalal lazeena zalamoo gawlan ghairal lazee qeela lahum fa anzalnaa ‘alal lazeena zalamoo rijzam minas
samaaa'i bimaa kaanoo yafsuqoon

But those who wronged changed [those words] to a statement other than that which had been said to
them, so We sent down upon those who wronged a punishment from the sky because they were

defiantly disobeying.
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Wa izis tasqaa Moosaa ligawmihee faquinad rib biasaakal hajara fanfajarat minhusnataaa ashrata ‘aynan qad
alima kullu unaasim mash rabahum kuloo washraboo mir rizqil laahi wa laa ta'saw fil ardi mufsideen

And [recall] when Moses prayed for water for his people, so We said, "Strike with your staff the stone.”
And there gushed forth from it twelve springs, and every people knew its watering place. "Eat and drink
from the provision of Allah, and do not commit abuse on the earth, spreading corruption.”
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Wa iz qultum yaa Moosaa lan nasbira ‘alaa ta'aaminw waahidin fad'u lanaa rabbaka yukhrij lanaa mimmaa
tumbitul ardu mimbaqlihaa wa qis saaa‘'ihaa wa foomihaa wa ‘adasihaa wa basalihaa gaala atastabdiloonal
lazee huwa adnaa billazee huwa khayr; ihbitoo misran fa inna lakum maa sa altum, wa duribat ‘alaihimuz zillatu
walmaskanatu wa baaa'oo bighadabim minal laah, zaalika bi annahum kaano yakfuroona bi aayaatil laahi wa
yaqtuloonan Nabiyyeena bighairil haqq, zaalika bimaa asaw wa kaanoo ya‘tadoon

And [recall] when you said, "O Moses, we can never endure one [kind of] food. So call upon your Lord to
bring forth for us from the earth its green herbs and its cucumbers and its garlic and its lentils and its
onions.” [Moses] said, "Would you exchange what is better for what is less? Go into [any] settlement and
indeed, you will have what you have asked.” And they were covered with humiliation and poverty and
returned with anger from Allah [upon them]. That was because they [repeatedly] disbelieved in the signs
of Allah and killed the prophets without right. That was because they disobeyed and were [habitually]
transgressing.
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Innal lazeena aamanoo wallazeena haadoo wan nasaaraa was Saabieena man aamana billaahi wal yawmil
aakhiri wa ‘amila saalihan falahum ajruhum 'inda Rabbihim wa laa khawfun ‘alaihim wa laa hum yahzanoon
Indeed, those who believed and those who were Jews or Christians or Sabeans [before Prophet
Muhammad] - those [among them] who believed in Allah and the Last Day and did righteousness - will
have their reward with their Lord, and no fear will there be concerning them, nor will they grieve.
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Wa iz akhaznaa meesaaqakum wa rafa'naa fawgakumut Toora khuzoo maaa aatainaakum biquwwatinw
wazkuroo maa feehi laallakum tattaqoon

And [recall] when We took your covenant, [O Children of Israel, to abide by the Torah] and We raised over
you the mount, [saying], "Take what We have given you with determination and remember what is in it
that perhaps you may become righteous.”

rugyahwithnizam.com @rugyahwithnizam - 17



RUQ\/Oh NITHNIZ The Jews

/c,a sw B B SSro0 s o0 Sosr - b - /o//&‘/ ‘f o ¢ w }c&//ﬁf

Summa tawallaitum mim badi zaalika falawlaa fadlul laahi ‘alaikum wa rahmatuhoo lakuntum minal khaasireen

Then you turned away after that. And if not for the favor of Allah upon you and His mercy, you would have
been among the losers.
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Wa lagad ‘alimtumul lazeena’-tadaw minkum fis Sabti faquinaa lahum koonoo giradatan khaasieen

And you had already known about those who transgressed among you concerning the sabbath, and We
said to them, "Be apes, despised.”
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Faja'alnaahaa nakaalal limaa baina yadihaa wa maa khalfahaa wa maw'izatal limuttageen

And We made it a deterrent punishment for those who were present and those who succeeded [them]
and a lesson for those who fear Allah.
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Wa iz qaala Moosaa ligawmiheee innal laaha yaamurukum an tazbahoo baqaratan qaalooo atattakhizunna
huzuwan qaala aoozu billaahi an akoona minal jaahileen

And [recall] when Moses said to his people, “Indeed, Allah commands you to slaughter a cow.” They said,
"Do you take us inridicule?"” He said, "l seek refuge in Allah from being among the ignorant.”
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Qaalud-'u lanaa rabbaka yubaiyil lanaa maa hee, qaala innahoo yaqgoolu innahaa baqaratul laa faaridunw wa laa
bikrun ‘awaanum baina zaalika faf aloo maa tu’'maroon

They said, "Call upon your Lord to make clear to us what it is.” [Moses] said, "[Allah] says, ‘It is a cow
which is neither old nor virgin, but median between that,” so do what you are commanded.”
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Qaalud-'u lanaa rabaaka yubaiyil lanaa maa lawnuhaa, gaala innahoo yaqoolu innahaa baqaratun safraaa'u
faqi'ul lawnuhaa tasurrunnaazireen

They said, "Call upon your Lord to show us what is her color.” He said, “"He says, ‘It is a yellow cow, brightin
color - pleasing to the observers."”
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Qaalud-'u lanaa rabbaka yubaiyil lanaa maa hiya innal baqara tashaabaha alainaa wa innaaa in shaaaal laahu
lamuhtadoon

They said, "Call upon your Lord to make clear to us what it is. Indeed, [all] cows look alike to us. And
indeed we, if Allah wills, will be guided.”
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Qaala innahoo yaqgoolu innahaa baqaratul laa zaloolun tuseerul arda wa laa tasqil harsa musallamatullaa
Shiyata feehaa, qaalul aana jita bilhaqq, fazabahoohaa wa maa kaado yaf aloon

po

He said, "He says, ‘It is a cow neither trained to plow the earth nor to irrigate the field, one free from fault
with no spot upon her."* They said, "Now you have come with the truth.” So they slaughtered her, but
they could hardly do it.

Wa iz gataltum nafsan faddaaratum feehaa wallaahu mukrijum maa kuntum taktumoon

And [recall] when you slew a man and disputed over it, but Allah was to bring out that which you were
concealing.
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Faqulnad riboohu biba'dihaa, kazaalika yuhyil laa hul mawtaa wa yureekum aayaatihee la‘allakum ta‘giloon

So, We said, "Strike the slain man with part of it."” Thus does Allah bring the dead to life, and He shows you
His signs that you might reason.
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Summa qasat quloobukum mim ba'di zaalika fahiya kalhijaarati aw-ashaadu gaswah, wa inna minal hijaarati
lamaa yatafajjaru minhul anhaar, wa inna minhaa lamaa yash shaqgqaqu fayakhruju minhul maaa’; wa inna
minhaa lamaa yahbitu min khashyatil laa; wa mal laahu bighaafilin ammaa ta’'maloon

Then your hearts became hardened after that, being like stones or even harder. For indeed, there are
stones from which rivers burst forth, and there are some of them that split open and water comes out,
and there are some of them that fall down for fear of Allah. And Allah is not unaware of what you do.
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Afatatmaoona ai yu'minoo lakum wa qad kaana fareequm minhum yasmaoona Kalaamal laahi summa yuharri
foonahoo mim badi maaaqaloohu wa hum ya‘lamoon

Do you covet [the hope, O believers], that they would believe for you while a party of them used to hear
the words of Allah and then distort the Torah after they had understood it while they were knowing?
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Wa izaa laqul lazeena aamanoo qaalooo aamannaa wa izaakhalaa baduhum ilaa badin gaalooo
atuhaddisoonahum bimaa fatahal laahu alaikum liyuhaajjookum bihee ‘inda rabbikum, afalaa ta'giloon

And when they meet those who believe, they say, “We have believed”; but when they are alone with one
another, they say, "Do you talk to them about what Allah has revealed to you so they can argue with you
about it before your Lord?" Then will you not reason?
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Awalaa ya'lamoona annal laaha ya'lamu maa yusirroona wa maa yu'linoon

2 o KXo %

PO

But do they not know that Allah knows what they conceal and what they declare?
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Wa minhum ummiyyoona laa ya'lamoonal kitaaba illaaa amaaniyya wa in hum illaa yazunnoon

And among them are unlettered ones who do not know the Scripture except in wishful thinking, but they
are only assuming.
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Fawailul lillazeena yaktuboonal kitaaba bi aydddhim summa yaqooloona haazaa min ‘indil laahi liyashtaroo
bihee samanan qaleelan fawilul lahum mimaa katabat aydeehim wa wailul lahum mimmaa yaksiboon

So woe to those who write the "scripture” with their own hands, then say, "This is from Allah,” in order to
exchange it for a small price. Woe to them for what their hands have written and woe to them for what
they earn.
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Wa gaaloo lan tamassanan Naaru illaaa ayyaamam madoo dah, qul attakhaztum ‘indal laahi ‘ahdan falai
yukhlifal laahu ‘ahdahooo am taqooloona ‘alal laahi maa laa ta‘'lamoon
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And they say, "Never will the Fire touch us, except for a few days."” Say, "Have you taken a covenant with
Allah? For Allah will never break His covenant. Or do you say about Allah that which you do not know?"
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Balaa man kasaba sayyiatanw wa ahaatat bihee khateee atuhoo fa-ulaaa’ika Ashaabun Naari hum feehaa
khaalidoon

Yes, whoever earns evil and his sin has encompassed him - those are the companions of the Fire; they will
abide therein eternally.
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Wallazeena aamanoo wa ‘amilus saalihaati ulaaa'ika Ashaabul Jannati hum feeha khaalidoon

But they who believe and do righteous deeds - those are the companions of Paradise; they will abide
therein eternally.
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Wa iz akhaznaa meesaaqa Baneee Israaaeela laa ta'’budoona illal laaha wa bil waalidaini ihsaananw wa zil
qurbaa walyataamaa walmasaakeeni wa qooloo linnaasi husnanw wa ageemus salaata wa aatuzZakaata
summa tawallitum illaa galeelam minkum wa antum mu'ridoon

And [recall] when We took the covenant from the Children of Israel, [enjoining upon them], "Do not
worship except Allah; and to parents do good and to relatives, orphans, and the needy. And speak to
people good [words] and establish prayer and give zakah." Then you turned away, except a few of you,
and you were refusing.
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Wa iz akhaznaa meesaa qakum laa tasfikoona dimaaa'akum wa laa tukrijoona anfusakum min diyaarikum
summa aqrartum wa antum tashhadoon

And [recall] when We took your covenant, [saying], "Do not shed each other’s blood or evict one another
from your homes." Then you acknowledged [this] while you were witnessing.
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Summa antum haaa'ulaaa'i taqtuloona anfusakum wa tukhrijoona fareeqam minkum min diyaarihim
tazaaharoona alaihim bil ismi wal'udwaani wa iny yaatookum usaaraa tufaadoohum wahuwa muharramun
alaikum ikhraajuhum, afatu’ mi-noona bibadil Kitaabi wa takfuroona bibad; famaa jazaaa'u mai yaf alu zaalika
minkum illaa khizyun fil hayaatid-dunyaa wa yawmal qiyaamati yuraddoona ilaaa ashaddil azaab, wa mal laahu
bighaafilin ammaa ta'maloon

Then, you are those [same ones who are] killing one another and evicting a party of your people from
their homes, cooperating against them in sin and aggression. And if they come to you as captives, you
ransom them, although their eviction was forbidden to you. So do you believe in part of the Scripture and
disbelieve in part? Then what is the recompense for those who do that among you except disgrace in
worldly life; and on the Day of Resurrection they will be sent back to the severest of punishment. And

Allah is not unaware of what you do.
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Ulaaa'ikal lazeenash tarawul hayaatad dunyaa bil aakhirati falaa yukhaffatu anhumul ‘azaabu wa laa hum
yunsaroon

Those are the ones who have bought the life of this world [in exchange] for the Hereafter, so the
punishment will not be lightened for them, nor will they be aided.
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Wa laqad aatainaa Moosal Kitaaba wa qaffainaa mim badihee bir Rusuli wa aatainaa ‘Eesab-na-Maryamal
baiyinaati wa ayyadnaahu bi Roohil Qudus, afakullamaa jaaa' akum Rasoolum bimaa laa tahwaaa anfusukumus

takbartum fafareeqan kazzabtum wa fareegan taqtuloon

And We did certainly give Moses the Torah and followed up after him with messengers. And We gave
Jesus, the son of Mary, clear proofs and supported him with the Pure Spirit. But is it [not] that every time
amessenger came to you, [O Children of Israel], with what your souls did not desire, you were arrogant?
And a party [of messengers] you denied and another party you killed.
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Wa qaaloo quloobunaa ghulf; bal laanahumul laahu bikufrihim fagaleelam maa yu'minoon

And they said, "Our hearts are wrapped.” But, [in fact], Allah has cursed them for their disbelief, so little is
it that they believe.
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Wa lammaa jaaa ahum Kitaabum min 'indil laahi musaddiqul limaa ma'ahum wa kaanoo min gablu yastaftihoona
alal lazeena kafaroo falammaa jaaa ahum maa ‘arafoo kafaroo bih; fala ‘natul laahi ‘alal kaafireen

And when there came to them a Book from Allah confirming that which was with them - although before
they used to pray for victory against those who disbelieved - but [then] when there came to them that
which they recognized, they disbelieved in it; so the curse of Allah will be upon the disbelievers.
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Bisamash taraw biheee anfusahum ai yakfuroo bimaaa anzalal laahu baghyan ai yunazzilal laahu min fadlilhee
alaa mai yashaaa'u min ibaadihee fabaaaoo bighadabin ‘alaa ghadab; wa lilkaafireena ‘azaabum muheen

How wretched is that for which they sold themselves - that they would disbelieve in what Allah has
revealed through [their] outrage that Allah would send down His favor upon whom He wills from among
His servants. So they returned having [earned] wrath upon wrath. And for the disbelievers is a humiliating
punishment.
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Wa izaa geela lahum aaminoo bimaaa anzalal laahu gaaloo nu'minu bimaaa unzila ‘alainaa wa yakfuroona bimaa
waraaa'ahoo wa huwal hagqu musaddiqal limaa maahum, qul falima taqtuloona Ambiyaaa‘al laahi min gablu in
kuntum mu’'mineen

And when it is said to them, "Believe in what Allah has revealed,” they say, "We believe [only] in what was
revealed to us.” And they disbelieve in what came after it, while it is the truth confirming that which is
with them. Say, "Then why did you kill the prophets of Allah before, if you are [indeed] believers?”
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Wa lagad jaaa' akum Moosa bilbaiyinaati summat takhaztunmul ‘ijla mim badihee wa antum zaalimoon

And Moses had certainly brought you clear proofs. Then you took the calf [in worship] after that, while
you were wrongdoers.
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Wa iz akhaznaa meesaaqakum wa rafa’naa fawqa kumut Toora khuzoo maaa aatainaakum biquwwatinw
wasma oo gaaloo sami'naa wa asainaa wa ushriboo fee quloobihimul 'jjla bikufrihim,; qul bisamaa yaamurukum
biheee eemaanukum in kuntum m'mineen

And [recall] when We took your covenant and raised over you the mount, [saying], “Take what We have
given you with determination and listen.” They said [instead], "We hear and disobey.” And their hearts
absorbed [the worship of] the calf because of their disbelief. Say, "How wretched is that which your faith
enjoins upon you, if you should be believers.”
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Qul in kaanat lakumud Daarul Aakhiratu 'indal laahi khaalisatam min doonin naasi fatamannawul mawta in
kuntum saadiqeen

Say, [0 Muhammad], "If the home of the Hereafter with Allah is for you alone and not the [other] people,
then wish for death, if you should be truthful.
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Wa lai yatamannawhu abadam bimaa gaddamat aydeehim, wallaahu aleemum bizzaalimeen
But they will never wish for it, ever, because of what their hands have put forth. And Allah is Knowing of
the wrongdoers.
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Wa latajidannahum ahrasannaasi alaa hayaatinw wa minal lazeena ashrakoo, yawaddu ahaduhum law
yuammaru alfa sanatinw wa maa huwa bi muzahzihihee minal azaabi ai yu ammar; wallaahu baseerum bimaa
ya'maloon

And you will surely find them the most greedy of people for life - [even] more than those who associate
others with Allah. One of them wishes that he could be granted life a thousand years, but it would not
remove him in the least from the [coming] punishment that he should be granted life. And Allah is Seeing
of what they do.
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Qul man kaana ‘aduwwal li Jibreela fainnahoo nazzalahoo ‘alaa galbika bi iznil laahi musaddiqal limaa baina
yadihi wa hudanw wa bushraa liimu'mineen

I’

Say, "Whoever is an enemy to Gabriel - it is [none but] he who has brought the Qur'an down upon your
heart, [0 Muhammad], by permission of Allah, confirming that which was before it and as guidance and
good tidings for the believers.”
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Man kaana ‘aduwwal lillaahi wa malaaa'ikatihee wa Rusulihee wa Jibreela wa Meekaala fa innal laaha ‘aduwwul
lilkaafireen

Whoever is an enemy to Allah and His angels and His messengers and Gabriel and Michael - then indeed,
Allah is an enemy to the disbelievers.
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Wa lagad anzalnaaa ilaika Aayaatim baiyinaatinw wa maa yakfuru bihaaa illal faasiqoon

And We have certainly revealed to you verses [which are] clear proofs, and no one would deny them
except the defiantly disobedient.
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Awa kullamaa ‘aahadoo ahdan nabazahoo fareequm minhum, bal aksaruhum laa u'minoon

s it not [true] that every time they took a covenant a party of them threw it away? But, [in fact], most of
them do not believe.
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Wa lammaa jaaa ahum Rasoolum min 'indil laahi musaddiqul limaa ma'ahum nabaza fareequm minal lazeena
ootul Kitaaba Kitaabal laahi waraaa a zuhoorihim ka annahum laa ya'lamoon

And when a messenger from Allah came to them confirming that which was with them, a party of those
who had been given the Scripture threw the Scripture of Allah behind their backs as if they did not know
[what it contained].
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Wattaba'oo maa tatlush Shayaateenu alaa mulki Sulaimaana wa maa kafara Sulaimaanu wa laakinnash
Shayattena kafaroo yual imoonan naasas sihra wa maaa unzila alal malakaini bi Baabila Haaroota wa Maaroot;
wa maa yu allimaani min ahadin hattaa yagoolaaa innamaa nahnu fitnatun falaa takfur fayataal lamoona
minhumaa maa yufarrigoona bihee bainal mar'i wa zawjih, wa maa hum bidaaarreena bihee min ahadin illaa bi-
iznillah; wa yataallamoona maa yadurruhum wa laa yanfa'uhum, wa lagad ‘alimoo lamanish taraahu maa lahoo
fil Aakhirati min khalaaq,; wa labisa maa sharaw biheee anfusahum, law kaanoo ya‘’lamoon

And they followed [instead] what the devils had recited during the reign of Solomon. It was not Solomon
who disbelieved, but the devils disbelieved, teaching people magic and that which was revealed to the
two angels at Babylon, Harut and Marut. But the two angels do not teach anyone unless they say, "We are
atrial, so do not disbelieve [by practicing magic].” And [yet] they learn from them that by which they
cause separation between a man and his wife. But they do not harm anyone through it except by
permission of Allah. And the people learn what harms them and does not benefit them. But the Children
of Israel certainly knew that whoever purchased the magic would not have in the Hereafter any share.
And wretched is that for which they sold themselves, if they only knew.
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Wa law annahum aamanoo wattagaw lamasoobatum min ‘indillaahi khairun law kaanoo ya'lamoon

And if they had believed and feared Allah, then the reward from Allah would have been [far] better, if they
only knew.
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Yaaa ayyuhal lazeena aamanoo laa tagooloo raa'inaa wa goolun zurnaa wasmaoo, wa lilkaafireena ‘azaabun
aleem

O you who have believed, say not [to Allah 's Messenger], "Ra‘ina” but say, "Unthurna” and listen. And for
the disbelievers is a painful punishment.
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Maa yawaddul lazeena kafaroo min ahlil kitaabi wa lal mushrikeena ai-yunazzala alaikum min khairim mir
Rabbikum; wallaahu yakhtassu birahmatihee mai-yashaaa; wallaahu zul fadlilazeem
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Neither those who disbelieve from the People of the Scripture nor the polytheists wish that any good
should be sent down to you from your Lord. But Allah selects for His mercy whom He wills, and Allah is the
possessor of great bounty.
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Maa nansakh min aayatin aw nunsihaa na-ti bikhairim minhaaa aw mislihaaa,; alam ta'lam annal laaha ‘alaa kulli
Shai'in gadeer

We do not abrogate a verse or cause it to be forgotten except that We bring forth [one] better than it or
similar to it. Do you not know that Allah is over all things competent?
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Alam ta'lam annallaaha lahoo mulkus samaawaati wal ard,; wa maa lakum min doonil laahi minw waliyyinw wa laa
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naseer
Do you not know that to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth and [that] you have not
besides Allah any protector or any helper?
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Am tureedoona an tasaloo Rasoolakum kamaa su'ila Moosa min qabl; wa mai yatabaddalil kufra bil eemaani
fagad dalla sawaaaas sabeel

Or do you intend to ask your Messenger as Moses was asked before? And whoever exchanges faith for
disbelief has certainly strayed from the soundness of the way.
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Wadda kaseerum min ahlil kitaabi law yaruddoo nakum mim badi eemaanikum kuffaaran hasadam min 'indi
anfusihim mim badi maa tabaiyana lahumul haqqu fa'foo washfahoo hattaa yaa tiyallaahu bi amrih, innal laaha
alaa kulli shai'in gadeer

Many of the People of the Scripture wish they could turn you back to disbelief after you have believed,
out of envy from themselves [even] after the truth has become clear to them. So pardon and overlook

until Allah delivers His command. Indeed, Allah is over all things competent.
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Wa aqeemus salaata wa aatuz zakaah; wa maa tugaddimoo li anfusikum min khairin tajidoohu ‘indal laah, innal
laaha bimaa ta'maloona baseer
And establish prayer and give zakah, and whatever good you put forward for yourselves - you will find it
with Allah. Indeed, Allah of what you do, is Seeing.
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Wa gaaloo lai yadkhulal jannata illaa man kaana Hoodan aw Nasaaraa, tilka ammniyyuhum, qul haatoo burhaa
nakum in kuntum saadiqeen

And they say, "None will enter Paradise except one who is a Jew or a Christian.” That is [merely] their
wishful thinking, Say, "Produce your proof, if you should be truthful.”
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Balaa man aslama wajhahoo lillaahi wa huwa muhsinun falahooo ajruhoo ‘inda rabbihee wa laa khawfun alaihim
wa laa hum yahzanoon

Yes [on the contrary], whoever submits his face in Islam to Allah while being a doer of good will have his
reward with his Lord. And no fear will there be concerning them, nor will they grieve.
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Wa qgaalatil Yahoodu laisatin Nasaaraa alaa shai'inw-wa qgaalatin Nasaaraaa laisatil Yahoodu alaa shai'inw'wa
hum yatloonal Kitaab; kazaalika qaalal lazeena la ya'lamoona misla gawlihim Yawmal Qiyaamati feemaa kaanoo
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feehi yakhtalifoon

The Jews say "The Christians have nothing [true] to stand on,” and the Christians say, “The Jews have
nothing to stand on,” although they [both] recite the Scripture. Thus the polytheists speak the same as
their words. But Allah will judge between them on the Day of Resurrection concerning that over which

they used to differ.
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Wa man azlamu mimmam-manaa masaajidal laahi ai-yuzkara feehas muhoo wa sa'aa fee kharaabihaaa;

ulaaa'ika maa kaana lahum ai yadkhuloohaaa illaa khaaa'feen, lahum fiddunyaa khizyunw wa lahum fil aakhirati
azaabun azeem

And who are more unjust than those who prevent the name of Allah from being mentioned in His
mosques and strive toward their destruction. It is not for them to enter them except in fear. For themin
this world is disgrace, and they will have in the Hereafter a great punishment.
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Wa lillaahil mashriqu walmaghrib, fa aynamaa tuwalloo fasamma wajhullaah, innal laaha waasi'un Aleem
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And to Allah belongs the east and the west. So wherever you [might] turn, there is the Face of Allah.
Indeed, Allah is all-Encompassing and Knowing.
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Wa qaalut takhazal laahu waladan subhaanahoo bal lahoo maa fis samaawaati wal ardi kullul lahoo gaanitoon

They say, “Allah has taken a son.” Exalted is He! Rather, to Him belongs whatever is in the heavens and
the earth. All are devoutly obedient to Him,
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Badree'us samaawaati wal ardi wa izaa gadaaa amran fa innamaa yaqoolu lahoo kun fayakoon

Originator of the heavens and the earth. When He decrees a matter, He only says to it, "Be,” and it is.
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Wa qaalal lazeena laa ya'lamoona law laa yukallimunal laahu aw taateenaaa aayah, kazaalika qaalal lazeena min
qablihim misla qawlihim,; tashaabahat quloobuhum, qad baiyannal aayaati ligawminy yooginoon

Those who do not know say, "Why does Allah not speak to us or there come to us a sign?” Thus spoke
those before them like their words. Their hearts resemble each other. We have shown clearly the signs to
a people who are certain [in faith].
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Innaaa arsalnaaka bilhaqqi basheeranw wa nazeeranw wa laa tus alu am Ashaabil Jaheem
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Indeed, We have sent you, [0 Muhammad], with the truth as a bringer of good tidings and a warner, and
you will not be asked about the companions of Hellfire.
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Wa lan tardaa ‘ankal Yahoodu wa lan Nasaaraa hattaa tattabia millatahum, qul inna hudal laahi huwalhudaa; wa
la'init taba'ta ahwaaa ahum badal lazee jaaa'aka minal 'ilmimaa laka minal laahi minw waliyyinw wa laa naseer
And never will the Jews or the Christians approve of you until you follow their religion. Say, “Indeed, the
guidance of Allah is the [only] guidance.” If you were to follow their desires after what has come to you of
knowledge, you would have against Allah no protector or helper.
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Allazeena aatainaahumul Kitaaba yatloonahoo haqqa tilaawatiheee ulaaa’ika yu'minoona bi; wa mai yakfur
bihee fa ulaaa‘’ika humul khaasiroon

Those to whom We have given the Book recite it with its true recital. They [are the ones who] believe in it.
And whoever disbelieves init - it is they who are the losers.
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Yaa Baneee Israaaeelaz-kuroo nimatiyal lateee an'amtu alaikum wa annee faddaltukum alal aalameen

O Children of Israel, remember My favor which | have bestowed upon you and that | preferred you over the

worlds.
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Wattaqoo yawmal laa tajzee nafsun ‘an nafsin shai ‘anw wa laa yugbalu minhaa ‘adlunw wa laa tanfa'uhaa
shafaa ‘atunw wa laa hum yunsaroon

And fear a Day when no soul will suffice for another soul at all, and no compensation will be accepted from
it, nor will any intercession benefit it, nor will they be aided.

- /&a &w} P /&a¢ @ - w - /E;}::E’/ (‘// 4. . Yo R . -
JB7 G5 s d l] o dlels 31D AL S peos] 2 31y %
- ¢ - - -, P z - 7 \ - <

- & oo or b
124y Gla) guge J Y

Wa izib talaaa Ibraaheema Rabbuho bi Kalimaatin fa atammahunna gaala Innee jaa‘iluka linnaasi Imaaman gaala
wa min zurriyyatee qaala laa yanaalu ahdiz zaalimeen

And [mention, O Muhammad], when Abraham was tried by his Lord with commands and he fulfilled them.
[Allah] said, "Indeed, | will make you a leader for the people.” [Abraham] said, "And of my descendants?"
[Allan] said, "My covenant does not include the wrongdoers.”
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Wa iz ja‘'alnal Baita masaabatal linnassi wa amnanw wattakhizoo mim Maqaami Ibraaheema musallaaa, wa
ahidnaaa ilaaa Ibraaheema wa Ismaaeela an tahhiraa Baitiya littaaa’ifeena wal aakifeena warrukka'is sujood

And [mention] when We made the House a place of return for the people and [a place of ]| security. And

take, [O believers], from the standing place of Abraham a place of prayer. And We charged Abraham and
Ishmael, [saying], "Purify My House for those who perform Tawaf and those who are staying [there] for

worship and those who bow and prostrate [in prayer].”
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Wa iz qaala Ibraaheemu Rabbij al haazaa baladan aaminanw warzuq ahlahoo minas samaraati man aamana
minhum billaahi wal yawmil aakhiri gaala wa man kafara faumatti'uhoo galeelan summa adtarruhooo ilaa
azaabin Naari wa bi'salmaseer

And [mention] when Abraham said, "My Lord, make this a secure city and provide its people with fruits -
whoever of them believes in Allah and the Last Day.” [Allah] said. "And whoever disbelieves - | will grant
him enjoyment for a little; then | will force him to the punishment of the Fire, and wretched is the
destination.”
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Wa iz yarfa'u Ibraaheemul qawaa'ida minal Baitiwa Ismaaeelu Rabbanaa tagabbal minnaa innaka Antas
Samee'ul Aleem

And [mention] when Abraham was raising the foundations of the House and [with him] Ishmael, [saying],
"Our Lord, accept [this] from us. Indeed You are the Hearing, the Knowing.
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Rabbanaa waj alnaa muslimaini laka wa min zurriyyatinaaa ummatam muslimatal laka wa arinaa manaasikanaa
wa tub alainaa innaka antat Tawwaabur Raheem

Our Lord, and make us Muslims [in submission] to You and from our descendants a Muslim nation [in
submission] to You. And show us our rites and accept our repentance. Indeed, You are the Accepting of
repentance, the Merciful.
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Rabbanaa wab'as feehim Rasoolam minhum yatloo ‘alaihim aayaatika wa yu allimuhumul Kitaaba wal Hikmata
wa yuzakkeehim, innaka Antal Azeezul Hakeem

Our Lord, and send among them a messenger from themselves who will recite to them Your verses and
teach them the Book and wisdom and purify them. Indeed, You are the Exalted in Might, the Wise."
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Wa manny yarghabu ‘am-Millarti Ibraaheema illaa man safiha nafsah, wa lagadis tafainaahu fid-dunyaa wa
innaho fil aakhirati laminas saaliheen

And who would be averse to the religion of Abraham except one who makes a fool of himself. And We had
chosen himin this world, and indeed he, in the Hereafter, will be among the righteous.
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Iz gaala lahoo Rabbuhooo aslim qaala aslamtu Ii Rabbil ‘aalameen

When his Lord said to him, "Submit’, he said " have submitted [in Islam] to the Lord of the worlds."
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Wa wassaa bihaaa Ibraaheemu baneehi wa Ya'qoob, yaa baniyya innal laahas tafaa lakumud deena falaa
tamootunna illaa wa antum muslimoon

And Abraham instructed his sons [to do the same] and [so did] Jacob, [saying], "O my sons, indeed Allah
has chosen for you this religion, so do not die except while you are Muslims.”
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Am kuntum shuhadaaa a iz hadara Ya'qoobal mawtu iz qaala libaneehi maa ta’budoona mim badee qaaloo
na’buadu ilaahaka wa ilaaha aabaaa'ika Ibraaheema wa Ismaaeela wa Ishaaqa llaahanw waahidanw wa nahnu
lahoo muslimoon

Or were you witnesses when death approached Jacob, when he said to his sons, "What will you worship
after me?" They said, "We will worship your God and the God of your fathers, Abraham and Ishmael and
Isaac - one God. And we are Muslims [in submission] to Him."
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Tilka ummatun gad khalat lahaa maa kasabat wa lakum maa kasabtum wa laa tus aloona ammaa kaano
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ya'maloon

That was a nation which has passed on. It will have [the consequence of] what it earned, and you will
have what you have earned. And you will not be asked about what they used to do.
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Wa qaaloo koonoo Hoodan aw Nasaaraa tahtadoo, qul bal Millata Ibraaheema Haneefanw wa maa kaana minal
mushrikeen

They say, "Be Jews or Christians [so] you will be guided.” Say, "Rather, [we follow] the religion of Abraham,
inclining toward truth, and he was not of the polytheists.”
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Qoolooo aamannaa billaahi wa maaa unzila ilainaa wa maaa unzila ilaaa Ibraaheema wa Ismaaeela wa Ishaaqa
wa Ya'qooba wal Asbaati wa maaootiya Moosa wa ‘Eesaa wa maaa ootiyan Nabiyyoona mir Rabbihim laa
nufaariq baina ahadim minhum wa nahnu lahoo muslimoon

Say, [O believers], "We have believed in Allah and what has been revealed to us and what has been
revealed to Abraham and Ishmael and Isaac and Jacob and the Descendants and what was given to
Moses and Jesus and what was given to the prophets from their Lord. We make no distinction between
any of them, and we are Muslims [in submission] to Him."

rugyahwithnizam.com @rugyahwithnizam - 35



RUQ\/Oh NITHNIZ The Jews

PP o A S o ¢ - oS Jmo gomrr 10 ,r/0 0 S o ~
T aw . Y, da | oo * . i s o e e
}ajcin\r@,(,&:w Sl 3w kb 1y d\} \}M\wu\: (\.ﬂ\ ‘_‘L..c\'\; o
” P 700 P ; -l

1575 el 2adl

Fa in aamanoo bimisli maaa aamantum bihee faqadih tadaw wa in tawallaw fa innamaa hum fee shigaaq;
fasayakfeekahumul laah, wa Huwas Samee 'ul Aleem

So if they believe in the same as you believe in, then they have been [rightly] guided; but if they turn
away, they are only in dissension, and Allah will be sufficient for you against them. And He is the Hearing,
the Knowing.
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Sibghatal laahi wa man ahsanu minal laahi sibghatanw wa nahnu lahoo ‘aabidoon

[And say, "Ours is] the religion of Allah. And who is better than Allah in [ordaining] religion? And we are
worshippers of Him."
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Qul atuhaaajjoonanaa fil laahi wa Huwa Rabbunaa wa Rabbukum wa lanaa a'maalunaa wa lakum a’'maalukum wa
nahnu lahoo mukhlisson

Say, [0 Muhammad], "Do you argue with us about Allan while He is our Lord and your Lord? For us are our
deeds, and for you are your deeds. And we are sincere [in deed and intention] to Him."
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Am taqooloona inna Ibraaheema wa Ismaa'eela wa Ishaaq wa Ya'qooba wal asbaata kaanoo Hoodan aw
Nasaaraa; qul a-antum a’lamu amil laah, wa man azlamu mimman katama shahaadatan 'indahoo minallaah; wa
mallaahu bighaafilin ‘ammaa ta'maloon
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Or do you say that Abraham and Ishmael and Isaac and Jacob and the Descendants were Jews or
Christians? Say, "Are you more knowing or is Allah?" And who is more unjust than one who conceals a
testimony he has from Allah? And Allah is not unaware of what you do.
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Tilka ummatun qad khalat lahaa maa kasabat wa lakum maa kasabtum wa laa tus'aloona ‘ammaa kaano
ya'maloo

That is a nation which has passed on. It will have [the consequence of] what it earned, and you will have
what you have earned. And you will not be asked about what they used to do.

uﬁr\’wﬂi & 57 e 146 L;\mufwuwu\w Tl 3,5
e /ow —

/ \ 2
£142) (,a..m Jaf; &\ ] u" 6%
Sayaqoolus sufahaaa'u minan naasi maa wallaahum ‘an Qiblatihimul latee kaanoo ‘alaihaa, qulo lillaahil
mashriqu walmaghrib, yahdee mai yashaaa'u ilaa Siraatim Mustageem
The foolish among the people will say, “What has turned them away from their giblah, which they used to
face?" Say, "To Allah belongs the east and the west. He guides whom He wills to a straight path.”
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Wa kazaalika ja a/naakum ummatanw wasatal litakoonoo shuhadaaaa ‘alan naasi wa yakoonar Rasoolu alaikum
Shaheedaa; wa maa ja'alnal giblatal latee kunta alaihaaa illaa lina’lama mai yattabi'ur Rasoola mimmai
yanqalibu alaa ‘aqibayh, wa in kaanat lakabeeratan illaa alal lazeena hadal laah, wa maa kaanal laahu liyudee a
eemaanakum, innal laaha binnaasi la Ra'oofur Raheem

And thus we have made you a just community that you will be witnesses over the people and the
Messenger will be a witness over you. And We did not make the giblah which you used to face except that
We might make evident who would follow the Messenger from who would turn back on his heels. And
indeed, it is difficult except for those whom Allah has guided. And never would Allah have caused you to
lose your faith. Indeed Allah is, to the people, Kind and Merciful.
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Qad naraa taqalluba wajhika fis samaaa’i fala nuwalliyannaka qiblatan tardaahaa, fawalli wajhaka shatral
Masjidil haaraam, wa haisu maa kuntum fawalloo wujoohakum shatrah,; wa innal lazeena ootul Kitaaba
laya‘’lamoona annahul haqqu mir Rabbihim, wa mal laahu bighaafilin ammaa ya'maloon

We have certainly seen the turning of your face, [O Muhammad], toward the heaven, and We will surely
turn you to a giblah with which you will be pleased. So turn your face toward al-Masjid al-Haram. And
wherever you [believers] are, turn your faces toward it [in prayer]. Indeed, those who have been given the
Scripture well know that it is the truth from their Lord. And Allah is not unaware of what they do.
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Wa la'in ataital lazeena ootul kitaaba bikulli aayatim maa tabioo Qiblatak; wa maaa anta bitaabi'in Qiblatahum,
wa maa baduhum bitaabi"in Qiblata ba'd, wa la'init taba'ta ahwaaa;ahum mim badi maa jaaa aka minal ‘ilmi
innaka izal laminaz zaalimeen

And if you brought to those who were given the Scripture every sign, they would not follow your giblah.
Nor will you be a follower of their giblah. Nor would they be followers of one another’s giblah. So if you
were to follow their desires after what has come to you of knowledge, indeed, you would then be among
the wrongdoers.

or o S B or v 0w 3 Ao

090 € 690 ST e Sl

s Kor 08 - Groo o PPo olow 7 - @
QJWLU vﬁ L?L“J)&ﬁgj . ; d‘ (N5¢‘
et A A, ? :

Allazeena aatainaahumul kitaaba ya'rifoonahoo kamaa ya'rifoona abnaaa'ahum wa inna fareeqgam minhum
layaktumoonal haqga wa hum ya‘lamoon

Those to whom We gave the Scripture know him as they know their own sons. But indeed, a party of them
conceal the truth while they know [it].
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Alhagqu mir Rabbika falaa takoonana minal mumtareen

The truth is from your Lord, so never be among the doubters.
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Wa likullinw wijhatun huwa muwalleehaa fastabiqul khairaat; ayna maa takoonoo yaati bikumullaahu jamee aa;
innal laaha ‘alaa kulli shai'in gadeer

For each [religious following] is a direction toward which it faces. So race to [all that is] good. Wherever
you may be, Allah will bring you forth [for judgement] all together. Indeed, Allan is over all things
competent.
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Wa min haisu kharajta fawalli wajhaka shatral Masjidil Haraami wa innahoo lalhaqqu mir Rabbik; wa mallaahu
bighaafilin ammaa ta’'maloon

So from wherever you go out [for prayer, O Muhammad] turn your face toward al- Masjid al-Haram, and
indeed, itis the truth from your Lord. And Allah is not unaware of what you do.
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Wa min haisu kharajta fawalli wajhaka shatral Masjidil Haraam, wa haisu maa kuntum fawalloo wujoohakum
Shatrahoo liallaa yakoona linnaasi ‘alaikum hujjatun illal lazeena zalamoo minhum falaa takhshawhum
wakhshawnee wa liutimma ni'matee ‘alaikum wa la'allakum tahtadoon

And from wherever you go out [for prayer], turn your face toward al-Masjid al-Haram. And wherever you
[believers] may be, turn your faces toward it in order that the people will not have any argument against
you, except for those of them who commit wrong; so fear them not but fear Me. And [it is] so I may
complete My favor upon you and that you may be guided.

rugyahwithnizam.com @rugyahwithnizam - 39



RUQ\/Oh NITHNIZ The Jews

o @ - So - or ¢ e 7° o wA s How - - -
wl o vt,u.x,u A Gews iy 0y oy B e S \
b« o wwbwﬂww Jwﬂs&*

s 00 S

§2113% ‘_»Lud\.».hﬂ

Sal Banee Israaa'eela kam aatainaahum min aayatim baiyinah, wa mai yubaddil ni'matal laahi mim ba'di maa
jaaaathu fa innallaaha shadeedul'iqaab

Ask the Children of Israel how many a sign of evidence We have given them. And whoever exchanges the
favor of Allah [for disbelief] after it has come to him - then indeed, Allah is severe in penalty.
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Alam tara ilal malai mim Baneee Israaa'eela mim badi Moosaaa iz qaaloo li Nabiyyil lahumub ‘as lanaa malikan
nuqaatil fee sabeelillaahi qaala hal ‘asaitum in kutiba alaikumul gitaalu allaa tugaatiloo qaaloo wa maa lanaaa
allaa nuqaatila fee sabeelil laahi wa gad ukhrijnaa min diyaarinaa wa abnaaa‘inaa falammaa kutiba alaihimul
qitaalu tawallaw illaa galeelam minhum, wallaahu aleemum bizzaalimeen

Have you not considered the assembly of the Children of Israel after [the time of| Moses when they said
to a prophet of theirs, "Send to us a king, and we will fight in the way of Allah *? He said, “Would you
perhaps refrain from fighting if fighting was prescribed for you?" They said, "And why should we not fight
in the cause of Allah when we have been driven out from our homes and from our children?” But when
fighting was prescribed for them, they turned away, except for a few of them. And Allah is Knowing of the
wrongdoers.
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Wa gaala lahum Nabiy yuhum innal laaha gad ba'asa lakum Taaloota malikaa, qaalooo annaa yakoonu lahul
mulku alainaa wa nahnu ahaqgqu bilmulki minhu wa lam yu'ta sa'atamminal maal; qaala innallaahas tafaahu
alaikum wa zaadahoo bastatan fil'ilmi waljismi wallaahu yu'tee mulkahoo mai yashaaa'; wallaahu Waasi'un
Aleem

And their prophet said to them, "Indeed, Allah has sent to you Saul as a king.” They said, "How can he
have kingship over us while we are more worthy of kingship than him and he has not been given any
measure of wealth?" He said, “Indeed, Allah has chosen him over you and has increased him abundantly
in knowledge and stature. And Allah gives His sovereignty to whom He wills. And Allah is all-
Encompassing [in favor] and Knowing.”
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Wa qaala lahum Nabiyyuhum inna Aayata mulkiheee ai yaatiyakumut Taabootu feei sakeenatummir Rabbikum
wa baqiyyatummimmaa taraka Aalu Moosa wa Aalu Haaroona tahmiluhul malaaa’‘ikah, inna fee zaalika la
Aayatal lakum in kuntum mu'mineen

And their prophet said to them, "Indeed, a sign of his kingship is that the chest will come to you in which
is assurance from your Lord and a remnant of what the family of Moses and the family of Aaron had left,
carried by the angels. Indeed in that is a sign for you, if you are believers.”
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Qul yaa Ahlal Kitaabi ta'aalaw ilaa Kalimatin sawaaa'im bainanaa wa bainakum allaa na'buda illal laaha wa laa
nushrika bihee shaianw wa laa yattakhiza ba'dunaa badan arbaabam min doonil laah; fa in tawallaw fagoolush
hadoo bi annaa muslimoon

Say, "O People of the Scripture, come to a word that is equitable between us and you - that we will not
worship except Allah and not associate anything with Him and not take one another as lords instead of
Allah.” But if they turn away, then say, "Bear witness that we are Muslims [submitting to Him]."
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Yaaa Ahlal Kitaabi limaa tuhaaajjoona feee Ibraaheema wa maaa unzilatit Tawraatu wal Injeelu illaa mim badih,
afala ta'qiloon

O People of the Scripture, why do you argue about Abraham while the Torah and the Gospel were not
revealed until after him? Then will you not reason?
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Haaa antum haaa'ulaaa'i baajajtum feemaa lakum bihee ‘ilmun falima tuhaaajjoonaa feemaa laisa lakum bihee
'iIm, wallaahu ya'lamu wa antum laa ta‘lamoon

Here you are - those who have argued about that of which you have [some] knowledge, but why do you
argue about that of which you have no knowledge? And Allah knows, while you know not.
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Maa kaana Ibraaheemu Yahoodiyyanw wa laa Nasraa niyyanw wa laakin kaana Haneefam Muslimanw wa maa
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kaana minal mushrikeen
Abraham was neither a Jew nor a Christian, but he was one inclining toward truth, a Muslim [submitting to
Allah]. And he was not of the polytheists.
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Innaa awlan naasi bi Ibraaheema lallazeenat taba oohu wa haazan nabiyyu wallazeena aamanoo, wallaahu

g

waliyyul mu'mineen

Indeed, the most worthy of Abranam among the people are those who followed him [in submission to
Allah] and this prophet, and those who believe [in his message]. And Allah is the ally of the believers.
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Waddaat taaa'ifatum min Ahlil Kitaabi law yudil loonakum wa maa yudilloona illaaa anfusahum wa maa
yash'uroon

A faction of the people of the Scripture wish they could mislead you. But they do not mislead except
themselves, and they perceive [it] not.

rugyahwithnizam.com @rugyahwithnizam - 42



RUQ\/Oh NITHNIZ The Jews

- }/o/ S e o s 2B op s Voo -0
o/OO dj.«\?«,ﬁ fq;} Y ;:,:E: djj&'e/wg.” JA‘C

Yaaa Ahlal Kitaabi lima takfuroona bi Aayaatil laahi wan antum tashadoon

O People of the Scripture, why do you disbelieve in the verses of Allah while you witness [to their truth]?
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Yaaa Ahalal Kitaabi lima talbisoonal hagqga bilbaatili wa taktumoonal hagga wa antum ta‘’lamoon

O People of the Scripture, why do you confuse the truth with falsehood and conceal the truth while you
know [it]?
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Wa qaalat taaa'ifatum min Ahlil Kitaabi aaminoo billazeee unzila ‘alal lazeena aamanoo wajhan nahaari
wakfurooo aakhirahoo laalla hum yarjioon

And a faction of the People of the Scripture say [to each other], "Believe in that which was revealed to
the believers at the beginning of the day and reject it at its end that perhaps they will abandon their
religion,
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Wa laa tu'minooo illaa //man tabi'a deenakum qul innal hudaa hudal laahi ai yu'taaa ahadum misla maaa
ooteetum aw yuhaaajjookum ‘inda Rabbikum, qul innal fadla biyadil laah, yu'teehi mai yashaaa’, wallaahu
Waasi'un Aleem

And do not trust except those who follow your religion.” Say, "Indeed, the [true] guidance is the guidance
of Allah. [Do you fear] lest someone be given [knowledge] like you were given or that they would
[thereby] argue with you before your Lord?" Say, “Indeed, [all] bounty is in the hand of Allah - He grants it
to whom He wills. And Allah is all-Encompassing and Wise."
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Yakhtassu birahmatihee mai yashaaa’, wallaahu zulfadil azeem

He selects for His mercy whom He wills. And Allah is the possessor of great bounty.
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Wa min Ahlil Kitaabi man in taamanhu biqintaariny yuaddihee ilaika wa minhum man in taamanhu bideenaaril
laa yu'addiheee ilaika illaa maa dumta ‘alaihi qaaa’ imaa, zaalika biannahum gaaloo laisa ‘alainaa fil ummiyyeena
sabeelunw wa yagooloona ‘alal laahil kaziba wa hum ya‘lamoon

And among the People of the Scripture is he who, if you entrust him with a great amount [of wealth], he
will return it to you. And among them is he who, if you entrust him with a [single] silver coin, he will not
return it to you unless you are constantly standing over him [demanding it]. That is because they say,
“There is no blame upon us concerning the unlearned.” And they speak untruth about Allah while they
know [it].
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Qul aamannaa billaahi wa maaa unzila alainaa wa maaa unzila alaaa Ibraaheema wa Ismaa'eela wa Ishaaqa wa
Ya'qooba wal Asbaati wa maaa ootiya Moosaa wa ‘Eesaa wan Nabiyyoona mir Rabbihim laa nufarriqu baina
ahadim minhum wa nahnu lahoo muslimoon

Say, "We have believed in Allah and in what was revealed to us and what was revealed to Abraham,
Ishmael, Isaac, Jacob, and the Descendants, and in what was given to Moses and Jesus and to the

prophets from their Lord. We make no distinction between any of them, and we are Muslims [submitting]
to Him."
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Kullut ta'aami kaana hillal Ii Baneee Israaaeela illaa maa harrama Israaaeelu ‘alaa nafsihee min qabli an
tunzzalat Tawraah, qul faatoo bit Tawraati fatloohaaa in kuntum saadiqeen

All food was lawful to the Children of Israel except what Israel had made unlawful to himself before the
Torah was revealed. Say, [O Muhammad], "So bring the Torah and recite it, if you should be truthful.”
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Qul yaaa Ahlal Kitaabi lima takfuroona bi Aayaatillaahi wallaahu shaheedun ‘alaa maa ta'maloon

Say, "O People of the Scripture, why do you disbelieve in the verses of Allah while Allah is Witness over
what you do?"
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Qul yaaa Ahlal Kitaabi lima tusuddoona an sabeelil laahi man aamana tabghoonahaa 'iwajanw wa antum
shuhadaaa’; wa mallaahu bighaafilin ammaa ta'maloon

Say, "O People of the Scripture, why do you avert from the way of Allah those who believe, seeking to
make it [seem] deviant, while you are witnesses [to the truth]? And Allah is not unaware of what you do.”
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Kuntum khaira ummatin ukhrijat linnaasi taamuroona bilma’roofi wa tanhawna ‘anil munkari wa tu'minoona
billaah, wa law aamana Ahlul Kitaabi lakaana khairal lahum minhumul mu'minoona wa aksaruhumul faasiqoon
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You are the best nation produced [as an example] for mankind. You enjoin what is right and forbid what is
wrong and believe in Allah. If only the People of the Scripture had believed, it would have been better for
them. Among them are believers, but most of them are defiantly disobedient.
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Laisoo sawaaaa; min Ahlil Kitaabi ummatun qaaa'imatuny yatloona Aayaatil laahi aanaaaal laili wa hum
yasjudoon

7

They are not [all] the same; among the People of the Scripture is a community standing [in obedience],
reciting the verses of Allah during periods of the night and prostrating [in prayer].
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Wa inna min Ahlil Kitaabi lamai yu minu billaahi wa maaa unzila ilaikum wa maaa unzila ilaihim khaashi ‘eena
lillaahi laa yashtaroona bi Aayaatil laahi samanan qgaleelaa; ulaaa'ika lahum ajruhum ‘inda Rabbihim, innal laaha
saree'ul hisaab
And indeed, among the People of the Scripture are those who believe in Allah and what was revealed to
you and what was revealed to them, [being] humbly submissive to Allah. They do not exchange the
verses of Allah for a small price. Those will have their reward with their Lord. Indeed, Allah is swift in

account.
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Minal lazeena haadoo yuharrifoonal Kalima am mawaadi'ihee wa yagooloona sami'naa wa asainaa wasma’
ghaira musma'inw wa raa'inaa laiyam bi alsinatihim wa ta'nan fiddeen,; wa law annahum gaaloo sami'naa wa
ata'naa wasma' wanzurnaa lakaana khairal lahum wa aqwama wa laakil la “anahumul laahu bikufrihim falaa
yu'minoona illaa qaleela

Among the Jews are those who distort words from their [proper] usages and say, "We hear and disobey"
and "Hear but be not heard” and "Ra’ina,” twisting their tongues and defaming the religion. And if they
had said [instead], "We hear and obey" and "Wait for us [to understand],” it would have been better for
them and more suitable. But Allah has cursed them for their disbelief, so they believe not, except for a
few.
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Laisa bi amaaniyyikum wa laaa amaaniyyi Ahlil Kitaab, mai ya'mal sooo ai yujza bihee wa laa yajid lahoo min
doonil laahi waliyanw wa laa naseeraa

Paradise is not [obtained] by your wishful thinking nor by that of the People of the Scripture. Whoever
does a wrong will be recompensed for it, and he will not find besides Allah a protector or a helper.
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yasaluka Ahlul Kitaabi an tunazzila ‘alaihim Kitaabam minas samaaa'i faqad sa aloo Moosaa akbara min zaalika
faqaaloo arinal laaha jahratan fa akhazat humus saa’iqatu bizulmihim; summat takhazul 'ijla mim ba'di maa
jaaat humul baiyinaatu fa afawnaa ann zaalik, wa aatainaa Moosaa sultaanam mubeenaa

The People of the Scripture ask you to bring down to them a book from the heaven. But they had asked of
Moses [even] greater than that and said, "Show us Allah outright,” so the thunderbolt struck them for
their wrongdoing. Then they took the calf [for worship] after clear evidences had come to them, and We
pardoned that. And We gave Moses a clear authority.
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Wa im min Ahlil Kitaabi illaa layu'minanna bihee gabla mawtihee wa Yawmal Qiyaamati yakoonu ‘alaihim
Shaheedaa

And there is none from the People of the Scripture but that he will surely believe in Jesus before his
death. And on the Day of Resurrection he will be against them a witness.
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Fabizulmin minal lazeena haadoo harramnaa alaihim taiyibaatin uhillat lahum wa bisadihim ‘an sabeelil laahi
kaseeraa

For wrongdoing on the part of the Jews, We made unlawful for them [certain] good foods which had been
lawful to them, and for their averting from the way of Allah many [people],
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Wa Rusulan gad qasas naahum alaika min gablu wa Rusulal lam naqsushum alaik; wa kallamallaahu Moosaa
takleemaa

And [We sent] messengers about whom We have related [their stories] to you before and messengers
about whom We have not related to you. And Allah spoke to Moses with [direct] speech.
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Yaaa Ahlal Kitaabi laa taghloo fee deenikum wa laa tagooloo ‘alal laahi illalhaqq; innamal Maseehu ‘Eesab-nu-
Maryamma Rasoolul laahi wa Kalimatuhooo alqgaahaaa ilaa Maryamma wa roohum minhum fa aaminoo billaahi
wa Rusulihee wa laa taqooloo salaasah, intahoo khairallakum, innamal laahu llaahunw Waahid, Subhaanahooo
ani yakoona lahoo walad, lahoo maa fissamaawaati wa maa fil ard; wa kafaa billaahi Wakeelaa

O People of the Scripture, do not commit excess in your religion or say about Allah except the truth. The
Messiah, Jesus, the son of Mary, was but a messenger of Allah and His word which He directed to Mary
and a soul [created at a command] from Him. So believe in Allah and His messengers. And do not say,
“Three"; desist - it is better for you. Indeed, Allah is but one God. Exalted is He above having a son. To Him
belongs whatever is in the heavens and whatever is on the earth. And sufficient is Allah as Disposer of
affairs.
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Wa laqad akhazal laahu meesaaqa Banee Israaaeela wa basanaa minhumus ani ‘ashara nageebanw wa qaalal
laahu innee ma‘akum la'in aqamtumus Salaata wa aataitumuz Zakaata wa aamantum bi Rusulee
waazzartumoohum wa aqradtumul laaha qardan hasanal la ukaffiranna ‘ankum saiyiaatikum wa la udkhilan
nakum Jannaatin tajree min tahtihal anhaar; faman kafara bada zaalika minkum fagad dalla sawaaa'as Sabeel
And Allah had already taken a covenant from the Children of Israel, and We delegated from among them
twelve leaders. And Allah said, "l am with you. If you establish prayer and give zakah and believe in My
messengers and support them and loan Allah a goodly loan, | will surely remove from you your misdeeds
and admit you to gardens beneath which rivers flow. But whoever of you disbelieves after that has
certainly strayed from the soundness of the way."
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yaaa Ahlal kitaabi qad jaaa'akum Rasoolunaa yubaiyinu lakum kaseeram mimmmaa kuntum tukhfoona minal
Kitaabi wa ya'foo an kaseer; qad jaaa'akum minal laahi noorunw wa Kitaabum Mubeen

O People of the Scripture, there has come to you Our Messenger making clear to you much of what you
used to conceal of the Scripture and overlooking much. There has come to you from Allah a light and a

clear Book.
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Wa qaalatil Yahoodu wan Nasaaraa nahnu abnaaa ul laahi wa ahibbaaa'uh,; qul falima yuazzibukum
bizunoobikum bal antum basharum mimmman khalaq, yaghfiru limai yashaaa'u wa yu'azzibu mai yashaaa'; wa
lillaahi mulkus samaawaati wal ardi wa maa bainahumaa wa ilaihil maseer

But the Jews and the Christians say, "We are the children of Allah and His beloved.” Say, "Then why does
He punish you for your sins?" Rather, you are human beings from among those He has created. He
forgives whom He wills, and He punishes whom He wills. And to Allah belongs the dominion of the
heavens and the earth and whatever is between them, and to Him is the [final] destination.
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Yaaa Ahlal Kitaabi qad jaaa'akum Rasoolunaa yubaiyinu lakum ‘alaa fatratim minal Rusuli an tagooloo maa
jaaa'anaa mim basheerinw wa laa nazeerin fagad jaaa'akum basheerunw wa nazeer, wallaahu ‘alaa kulli shai'in
Qadeer

O People of the Scripture, there has come to you Our Messenger to make clear to you [the religion] after
a period [of suspension] of messengers, lest you say, “There came not to us any bringer of good tidings
or awarner.” But there has come to you a bringer of good tidings and a warner. And Allah is over all things
competent.
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Qa iz gaala Moosaa liqawmihee yaa qawmiz kuroo ni'matal laahi ‘alaikum iz ja'ala feekum mulookanw wa
aataakum maa lam yu'ti ahadam minal ‘aalameen

And [mention, O Muhammad], when Moses said to his people, "O my people, remember the favor of Allah
upon you when He appointed among you prophets and made you possessors and gave you that which He
had not given anyone among the worlds.
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Yaa qawmid khulul Ardal MMuqaddasatal latee katabal laahu lakum wa laa tartaddoo ‘alaaa adbaarikum
fatanqaliboo khaasireen

O my people, enter the Holy Land which Allah has assigned to you and do not turn back [from fighting in
Allah’s cause] and [thus] become losers."
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Qaaloo yaa Moosaaa innaa feehaa qwman jabbaareena wa innaa lan nadkhulahaa hattaa yakhrujoo minhaa fa
innaa daakhiloon

They said, "O Moses, indeed within it is a people of tyrannical strength, and indeed, we will never enter it
until they leave it; but if they leave it, then we will enter.”
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Qaala rajulaani minal lazeena yakhaafoona an'amal laahu ‘alaihimad khuloo ‘alaihimul baab, fa izaa
dakhaltumoohu fa innakum ghaaliboon; wa alal laahi fatawakkalooo in kuntum mu’'mineen

Said two men from those who feared [to disobey] upon whom Allah had bestowed favor, "Enter upon
them through the gate, for when you have entered it, you will be predominant. And upon Allah rely, if you
should be believers.”
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Qaaloo yaa Moosaaa innaa lan nadkhulahaa abadam maa daamoo feehaa fazhab anta wa Rabbuka fagaatilaaa
innaa haahunaa gaa'idoon

They said, "O Moses, indeed we will not enter it, ever, as long as they are within it; so go, you and your
Lord, and fight. Indeed, we are remaining right here.”
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min ajli zaalika katabnaa ‘alaa Banee Israaa‘eela annahoo man qatala nnafsam bighairi natsin aw fasaadin fil
ardi faka annnamaa qatalan fil ardi faka annammaa qatalan naasa jamee‘anw wa man ahyaahaa faka annamaaa
ahyan naasa jamee aa; wa lagad jaaa at hum Rusulunaa bilbaiyinaati summa inna kaseeram minhum bada
zaalika fil ardi lamusrifoon

Because of that, We decreed upon the Children of Israel that whoever kills a soul unless for a soul or for
corruption [done] in the land - it is as if he had slain mankind entirely. And whoever saves one - it is as if
he had saved mankind entirely. And our messengers had certainly come to them with clear proofs. Then
indeed many of them, [even] after that, throughout the land, were transgressors.

rugyahwithnizam.com @rugyahwithnizam - 51



RUQ\/Oh NITHNIZ The Jews

o} err o s B - o2 oo - s Go - Por B /&E}‘.

% A r@yb ale TJB oyill o AT 5 dffd S 2 Y 3, TG %

or ¢ s 00 - }W/}ﬁﬂ Ser o0 o o o - 2‘5/ s o - }&/ o b s s Bo - - 0 8S S5

. N - . . . B . = -

dny o0 fKJ 0p A A5k d Gl s Opmer OB et aols Cplll pny " 0 S8
- - Pl P - - -

s Boro 0 P v o S0 or Borod o P S 5 \ D I Pyl

A é
|

d\lfdlé}&\:éﬁ\aﬁw \j)v\»boy}a,ﬁid‘)o)-@-\.\béﬁ}

S0 o)‘// /o{::.p c}/ oS IS L wS z ; S ors o Eo - }‘.oé Zo ~ e 7 S
°f'y‘dr‘£} LSf' L:-v\s‘ér& MJ\’J%L-' ol ) fg.»l CL-}S df@}‘cu :‘”‘g;rj 4

§ rd ﬁ s

A
Yaaa ayyuhar Rasoolu laa yahzukal lazeena yusaa rioona fil kufri minal lazeena qaaloo aamannaa bi afwaahihim
wa lam tu'min quloobuhum,; wa minal lazeena haadoo sammaaoona lilkazibi sammaaoona liqawmin
aakhareena lam yaatooka yuharifoonal kalima mim ba'di mawaadi'ihee yaqooloona in ooteetum haazaa
fakhuzoohu wa il lam tu'tawhu fahzaroo; wa many-yuridil laahu fitnatahoo falan tamlika lahoo minal laahi
Shaiaa, ulaaa 'ikal lazeena lam yuridil laahu any-yutahhira quloobahum; lahum fid dunyaa khizyunw wa lahum

fil Aakhiratiazaabun ‘azeem

O Messenger, let them not grieve you who hasten into disbelief of those who say, "We believe” with their
mouths, but their hearts believe not, and from among the Jews. [They are] avid listeners to falsehood,
listening to another people who have not come to you. They distort words beyond their [proper] usages,
saying "If you are given this, take it; but if you are not given it, then beware.” But he for whom Allah
intends fitnah - never will you possess [power to do] for him a thing against Allah. Those are the ones for
whom Allah does not intend to purify their hearts. For them in this world is disgrace, and for them in the
Hereafter is a great punishment.
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Innaaa anzalnat Tawraata feehaa hudanw wa noor; yahkumu bihan Nabiyyoonal lazeena aslamoo lillazeena
haadoo war rabbaaniyyoona wal ahbaaru bimas tuhfizoo min Kitaabil laahi wa kaanoo ‘alaihi shuhadaaa’; falaa
takhshawun naasa wakhshawni wa laa tashtaroo bi aayaatee samanan qgaleelaa, wa mal lam yahkum bimaaa
anzalal laahu fa ulaaa’ika humul kaafiroon

Indeed, We sent down the Torah, in which was guidance and light. The prophets who submitted [to Allah]
judged by it for the Jews, as did the rabbis and scholars by that with which they were entrusted of the
Scripture of Allah, and they were witnesses thereto. So do not fear the people but fear Me, and do not
exchange My verses for a small price. And whoever does not judge by what Allah has revealed - then it is
those who are the disbelievers.
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Yaaa aiyuhal lazeena aamanoo laa tattakhizul Yahooda wan nasaaraaa awliyaaa’; baduhum awliyaaa'u bad; wa
mai yatawallahum minkum fa innahoo minhum, innal laaha laa yahdil gawmaz zaalimeen

O you who have believed, do not take the Jews and the Christians as allies. They are [in fact] allies of one
another. And whoever is an ally to them among you - then indeed, he is [one] of them. Indeed, Allah
guides not the wrongdoing people.

wer )‘o: - é,,// s o 'g‘,,,// z @ 0% v b s B2 s o Voo o e/:
Oly U3 o J51 Loy LWL J51 Loy bl Lele O Y] Le Ogaie Jo cSTI Jol 6

Qul yaaa Ahlal Kitaabi hal tanqgimoona minnaaa illaaa an aamannaa billaahi wa maaa unzila ilainaa wa maa unzila
min qablu wa annna aksarakum faasiqoon

Say, "O People of the Scripture, do you resent us except [for the fact] that we have believed in Allah and
what was revealed to us and what was revealed before and because most of you are defiantly
disobedient?"
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Wa qaalatil Yahoodu Yadullaahi maghloolah, ghulla aideehim wa lu’inoo bimaa gaaloo,; bal yadaahu mabsoo
tataani yunfiqu kaifa yashaaa’; wa la yazeedanna kaseeramm minhum maaa unzila ilaika mir Rabbika
tughyaananw wa kufraa, wa alqainaa bainahumul ‘adaawata wal baghdaaa a'ilaa Yawmil Qiyaamah;, kullamaaa
awqadoo naaral lilharbi at fa-ahal laah; wa yas'awna fil ardi fasaadaa, wal laahu laa yuhibbul mufsideen

And the Jews say, "The hand of Allah is chained.” Chained are their hands, and cursed are they for what
they say. Rather, both His hands are extended; He spends however He wills. And that which has been
revealed to you from your Lord will surely increase many of them in transgression and disbelief. And We
have cast among them animosity and hatred until the Day of Resurrection. Every time they kindled the
fire of war [against you], Allah extinguished it. And they strive throughout the land [causing] corruption,
and Allah does not like corrupters.
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Wa law anna Ahlal Kitaabi aamanoo wattaqaw lakaffarnaa anhum saiyiaatihim wa la adkhalnaahu Jannaatin
Naeem

And if only the People of the Scripture had believed and feared Allah, We would have removed from them
their misdeeds and admitted them to Gardens of Pleasure.
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Wa law annahum aqaamut Tawraata wal Injeela wa maaa unzila ilaihim mir Rabbihim la akaloo min fawqihim wa
min tahti arjulihim; minhum ummatum muqta sidatunw wa kaseerum minhum saaa'a maa ya'maloon

And if only they upheld [the law of] the Torah, the Gospel, and what has been revealed to them from their

Lord, they would have consumed [provision] from above them and from beneath their feet. Among them
are a moderate community, but many of them - evil is that which they do.
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Yaaa alyuhar Rasoolu balligh maaa unzila ilaika mir Rabbika wa il lam taf al famaaa ballaghta Risaalatah,
wallaahu ya'simuka minan naas, innal laaha laa yahdil gawmal kaafireen

O Messenger, announce that which has been revealed to you from your Lord, and if you do not, then you
have not conveyed His message. And Allah will protect you from the people. Indeed, Allah does not guide
the disbelieving people.
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Qul yaaa Ahlal Kitaabi lastum ‘alaa shai'in hattaa tugeemut Tawraata wal Injeela wa maaa unzila ilaikum mir
Rabbikum; wa layazeedanna kaseeram minhum maa unzila ilaika mir Rabbika tugh yaananw wa kufran falaa

taasa ‘alal gawmil kaafireen

Say, "O People of the Scripture, you are [standing] on nothing until you uphold [the law of] the Torah, the
Gospel, and what has been revealed to you from your Lord.” And that which has been revealed to you
from your Lord will surely increase many of them in transgression and disbelief. So do not grieve over the
disbelieving people.
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Innal lazeena aamanoo wallazeena haadoo was saabioona wan Nasaaraa man aamana billaahi wal yawmil
Aakhiri wa ‘amila saalihan falaa khawfun ‘alaihim wa laa hum yahzanoon

Indeed, those who have believed [in Prophet Muhammad] and those [before Him] who were Jews or
Sabeans or Christians - those [among them] who believed in Allah and the Last Day and did
righteousness - no fear will there be concerning them, nor will they grieve.
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Lagad akhaznaa meesaaqa Banee Israaa‘eela wa arsalnaaa ilaihim Rusulan kullamaa jaaa'ahum Rasoolum
bimaa laa tahwaaa anfusuhum fareeqan kazzaboo wa fareeqany yaqtuloon

We had already taken the covenant of the Children of Israel and had sent to them messengers. Whenever
there came to them a messenger with what their souls did not desire, a party [of messengers] they
denied, and another party they killed.
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Wa hasibooo allaa takoona fitnaun fa'amoo wa sammoo summa taabal laahu ‘alaihim summa ‘amoo wa sammoo
kaseerum minhum; wallaahu baseerum bimaa ya'maloon

And they thought there would be no [resulting] punishment, so they became blind and deaf. Then Allah
turned to them in forgiveness; then [again] many of them became blind and deaf. And Allah is Seeing of
what they do.
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Laqad kafaral lazeena gaalooo innal laaha Huwal maseehub nu Maryama wa gaalal Maseehu yaa Baneee
Israaa‘eela budul laaha Rabbee wa Rabbakum innnahoo many-yushrik ballaahi faqad harramal laahu ‘alaihil
jannata wa maa waahun Naaru wa maa lizzaalimeena min ansaar

They have certainly disbelieved who say, "Allah is the Messiah, the son of Mary” while the Messiah has
said, "O Children of Israel, worship Allah, my Lord and your Lord."” Indeed, he who associates others with
Allah - Allah has forbidden him Paradise, and his refuge is the Fire. And there are not for the wrongdoers
any helpers.
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Qul yaaa Ahlal Kitaabi laa taghloo fee deenikum ghairal haqqi wa laa tattabiooo ahwaaa'a gawmin gad dalloo
min qablu wa adalloo kaseeranw wa dalloo ‘an Sawaaa'is Sabeel

Say, "O People of the Scripture, do not exceed limits in your religion beyond the truth and do not follow
the inclinations of a people who had gone astray before and misled many and have strayed from the
soundness of the way."
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Lu'inal lazeena kafaroo mim Baneee israaaeela ‘alaa lisaani Daawooda wa ‘Eesab ni Maryam, zaalika bimaa
asaw wa kaanoo ya tadoon

Cursed were those who disbelieved among the Children of Israel by the tongue of David and of Jesus, the
son of Mary. That was because they disobeyed and [habitually] transgressed.
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Latajidanna ashad dan naasi adaawatal lillazeena aamanul Yahooda wallazeena ashrakoo wa latajidanna
agrabahum mawaddatal lil lazeena aamanul lazeena qaalooo innaa Nasaaraa; zaalika bi anna mminhum
qiseeseena wa ruhbaananw wa annahum laa yastakbiroon

You will surely find the most intense of the people in animosity toward the believers [to be] the Jews and
those who associate others with Allah; and you will find the nearest of them in affection to the believers
those who say, "We are Christians.” That is because among them are priests and monks and because
they are not arrogant.
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Iz qaalal laahu yaa ‘Eesab-na-Maryamaz kur nimatee ‘alaika wa ‘alaa waalidatik; iz aiyattuka bi Roohil Qudusi
tukallimun naasa fil mahdi wa kahlanw wa iz ‘allamtukal kitaaba wal Hikmata wa Tawraata wal Injeela wa iz
Takhlugu minat teeni kahai ‘atit tairi bi iznee fatanfukhu feeha fatakoonu tairam bi iznee wa tubri'ul akmaha wal
abrasa bi iznee wa iz tukhrijul mawtaa bi iznee wa iz kafaftu Baneee Israaaeela anka iz ji'tahum bil baiyinaati fa
qaalal lazeena kafaroo minhum in haazaaa illaa sihrum mubeen

[The Day] when Allah will say, "O Jesus, Son of Mary, remember My favor upon you and upon your mother
when | supported you with the Pure Spirit and you spoke to the people in the cradle and in maturity; and
[remember] when | taught you writing and wisdom and the Torah and the Gospel; and when you designed
from clay [what was] like the form of a bird with My permission, then you breathed into it, and it became a
bird with My permission; and you healed the blind and the leper with My permission; and when you
brought forth the dead with My permission; and when | restrained the Children of Israel from [killing] you
when you came to them with clear proofs and those who disbelieved among them said, "This is not but
obvious magic.”
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Wa wahabnaa lahoo ishaaqa wa ya'qoob, kullan hadainaa; wa Noohan hadainaa min gablu wa min zurriyyatihee
Daawooda wa Sulaimaana wa Ayyooba wa Yoosufa wa Moosaa wa haaroon, wa kazaalika najzil muhsineen

And We gave to Abraham, Isaac and Jacob - all [of them] We guided. And Noah, We guided before; and
among his descendants, David and Solomon and Job and Joseph and Moses and Aaron. Thus do We
reward the doers of good.
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Wa maa gadarul laaha haqqa qadriheee iz gaaloo maaa anzalal laahu ‘alaa basharim min shai’; qul man anzalal
Kitaabal lazee jaaa'a bihee Moosaa nooranw wa hudal linnaasi taj aloonahoo garaateesa tubdoonahaa wa
tukhfoona kaseeranw wa ‘ullimtum maa lam ta’lamooo antum wa laaa aabaaa’'ukum qulil laahu summa zarhum

fee khawdihim yalaboon

And they did not appraise Allah with true appraisal when they said, "Allah did not reveal to a human being
anything.” Say, "Who revealed the Scripture that Moses brought as light and guidance to the people? You
[Jews] make it into pages, disclosing [some of] it and concealing much. And you were taught that which
you knew not - neither you nor your fathers." Say, "Allah [revealed it].” Then leave them in their [empty]

discourse, amusing themselves.
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Wa ‘alal lazeena haadoo harramnaa kulla zee zufurinw wa minal baqari walghanami harramnaa alihim shuh
oomahumaaa illaa maa hamalat zuhooruhumaaa awil hawaayaaa aw makhtalata biazm zaalika jazainaahum

bibaghyihim wa innaa lasaa digoon

And to those who are Jews We prohibited every animal of uncloven hoof; and of the cattle and the sheep
We prohibited to them their fat, except what adheres to their backs or the entrails or what is joined with
bone. [By] that We repaid them for their injustice. And indeed, We are truthful.

Summa aatainaa Moosal Kitaaba tammaaman alal lazeee ahsana wa tafseelal likulli shai'inw wa hudanw wa
rahmatal la‘allahum biliqaaa'il Rabbihim yu'minoon

Then We gave Moses the Scripture, making complete [Our favor] upon the one who did good and as a
detailed explanation of all things and as guidance and mercy that perhaps in [the matter of| the meeting
with their Lord they would believe.
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Wa awrasnal gawmal lazeena kaanoo yustad'afoona mashaariqal ardi wa maghaari bahal latee baaraknaa
feehaa wa tammat kalimatu Rabbikal husnaa alaa Baneee Israaa‘eela bimaa sabaroo wa dammarnaa maa
kaana yasna'u Firawnu wa gawmuhoo wa maa kaanoo ya'rishoon

And We caused the people who had been oppressed to inherit the eastern regions of the land and the
western ones, which We had blessed. And the good word of your Lord was fulfilled for the Children of
Israel because of what they had patiently endured. And We destroyed [all] that Pharaoh and his people
were producing and what they had been building.
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Wa jaawaznaa bi Banneee Israaaeelal bahra fa ataw alaa gawminy ya'kufoona alaaa asnaamil lahum, gaaloo
yaa Moosaj al lanaa ilaahan kamaa lahum aalihah, gaala innakum gawmun tajhaloon

And We took the Children of Israel across the sea; then they came upon a people intent in devotion to
[some] idols of theirs. They said, "O Moses, make for us a god just as they have gods."” He said, "Indeed,
you are a people behaving ignorantly.
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Innaa haaa'ulaaa’i mutabbarum maa hum feehi wa baatilum maa kaanoo ya‘'maloon

Indeed, those [worshippers] - destroyed is that in which they are [engaged], and worthless is whatever
they were doing.”
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Qaala a-ghairal laahi abgheekum ilaahanw wa Huwa faddalakum alal aalameen

He said, "Is it other than Allah | should desire for you as a god while He has preferred you over the
worlds?"
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Wa iz anjainaakum min Aali Firawna yasoomoo nakum soooal ‘azaab, yuqattiloona abnaaa'akum wa

yastahyoona nisaaaakum, wa fee zaalikum balaaa'um mir Rabbikum azeem

And [recall, O Children of Israel], when We saved you from the people of Pharaoh, [who were] afflicting
you with the worst torment - killing your sons and keeping your women alive. And in that was a great trial
from your Lord.
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Wa waa'adnaa Moosaa salaaseena lailatanw wa at mamnaahaa bi'ashrim fatamma meeqaatu Rabbihee
arbaeena lailah; wa gaala Moosaa liakheehi Haaroonakh lufnee fee gawmee wa aslih wa laa tattabi’ sabeelal

mufsideen

And We made an appointment with Moses for thirty nights and perfected them by [the addition of] ten;
so the term of his Lord was completed as forty nights. And Moses said to his brother Aaron, “Take my
place among my people, do right [by them], and do not follow the way of the corrupters.”
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Wa lammaa jaaa'a Moosa limeeqaatinaa wa kallamahoo Rabbuhoo gaala Rabbi arineee anzur ilaik;, qaala lan
taraanee wa laakininzur ilal jabali fa inistaqarra makaanahoo faswfa taraanee, falammaa tajallaa Rabbuhoo
liljabali ja'alahoo dakkanw wa kharra Moosaa sa'iqaa; falammaaa afaaqa qaala Subhaanaka tubtu ilaika wa ana
awwalul mu'mineen

And when Moses arrived at Our appointed time and his Lord spoke to him, he said, "My Lord, show me
[Yourself] that | may look at You." [Allah] said, "You will not see Me, but look at the mountain; if it should
remain in place, then you will see Me.” But when his Lord appeared to the mountain, He rendered it level,
and Moses fell unconscious. And when he awoke, he said, "Exalted are You! | have repented to You, and |
am the first of the believers.”
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Qaala yaa Moosaaa innis tafaituka alan naasi bi Risaalaatee wa bi kalaamee fakhuz maaa aataituka wa kum
minash shaakireen

[Allan] said, "O Moses, | have chosen you over the people with My messages and My words [to you]. So
take what | have given you and be among the grateful.”
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Wa katabnaa lahoo fil alwaahi minkulli shai'immaw ‘izaanw wa tafseelal likulli shai'in fakhuzhaa biquwwatinw
waamur gawmaka yaakhuzoo bi ahsanihaa, wa ooreekum daaral faasiqeen

And We wrote for him on the tablets [something] of all things - instruction and explanation for all things,
[saying], "Take them with determination and order your people to take the best of it. | will show you the
home of the defiantly disobedient.”
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Sa asrifu an Aayaatiyal lazeena yatakabbaroona fil ardi bighairil haqq; wa iny-yaraw kulla Aayatil laa yu'minoo
bihaa wa iny-yaraw sabeelar rushdi laa yattakhizoohu sabeelanw wa iny-yaraw sabeelal ghaiyi yatta khizoohu
sabeelaa,; zaalika bi annahum kazzaboo bi Aayaatinaa wa kaanoo ‘anhaa ghaarileen

| will turn away from My signs those who are arrogant upon the earth without right; and if they should see
every sign, they will not believe init. And if they see the way of consciousness, they will not adoptitasa
way; but if they see the way of error, they will adopt it as a way. That is because they have denied Our
signs and they were heedless of them.

PP -V 4 @ e)‘)/e;, ° - 7 7 o S~ Gor

4147% dj\w \jKLAY‘ dj:';'g}; r@f\;,.L»-g-\/hL@ Lw\_:\jf u‘.é\}

Wallazeena kazzaboo bi Aayaatinaa wa liqaaa'il Aakhirati habitat amaaluhum, hal yujzawna illaa maa kaanoo
ya'maloon

Those who denied Our signs and the meeting of the Hereafter - their deeds have become worthless. Are
they recompensed except for what they used to do?
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Wattakhaza gqawmu Moosaa mim badihee min huliyyihim ‘ijlan jasadal lahoo khuwaar; alam yaraw annahoo laa
yukallimuhum wa laa yahdeehim sabeelaa; ittakha zoohu wa kaanoo zaalimeen

And the people of Moses made, after [his departure], from their ornaments a calf - an image having a
lowing sound. Did they not see that it could neither speak to them nor guide them to a way? They took it
[for worship], and they were wrongdoers.
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Wa lammaa suqita feee aideehim wa ra aw annahum gad dalloo qaaloo la'il lam yarhamnaa Rabbunaa wa
yaghfir lanaa lanakoonanna minal khaasireen

And when regret overcame them and they saw that they had gone astray, they said, “If our Lord does not
have mercy upon us and forgive us, we will surely be among the losers.”
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Wa lammaa raja'a Moosaaa ilaa gawmihee ghadbaana asifan qaala bisamaa khalaftumoonee mim badee a-
ajiltum amra Rabbikum wa algal alwaaha wa akhaza biraasi akheehi yajurruhoo ilaih; qaalab na umma innal
gawmas tad afoonee wa kadoo yaqtu loonanee; falaa tushmit biyal adaaa'a wa laa taj'alnee ma'al qawmiz
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zaalimeen

And when Moses returned to his people, angry and grieved, he said, "How wretched is that by which you
have replaced me after [my departure]. Were you impatient over the matter of your Lord?" And he threw
down the tablets and seized his brother by [the hair of] his head, pulling him toward him. [Aaron] said, "O
son of my mother, indeed the people oppressed me and were about to kill me, so let not the enemies
rejoice over me and do not place me among the wrongdoing people.”
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Qaala Rabbigh fir lee wa li akhee wa adkhilnaa fee rahmatika wa Anta arhamur raahimeen
[Moses] said, "My Lord, forgive me and my brother and admit us into Your mercy, for You are the most

merciful of the merciful.”
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Innal lazeenat takhazul 'ijla-sa yanaaluhum ghadabum mir Rabbihim wa zillatun fil hayaatid dunyaa; wa
kazaalika najzil muftareen

Indeed, those who took the calf [for worship] will obtain anger from their Lord and humiliation in the life of
this world, and thus do We recompense the inventors [of falsehood].
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Wallazeena am//us Saiyiaati summa taaboo mim ba'dihaa wa aamanooo inna Rabbaka mim badihaa la

Ghafoorur Raheem

But those who committed misdeeds and then repented after them and believed - indeed your Lord,
thereafter, is Forgiving and Merciful.
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Wa lammaa sakata am Moosal ghadabu akhazal al waaha wa fee nnuskhatihaa hudanw wa rahmatul lillazeena
hum li Rabbihim yarhaboon

And when the anger subsided in Moses, he took up the tablets; and in their inscription was guidance and
mercy for those who are fearful of their Lord.
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Wakhtaara Moosaa gawmahoo sab'eena rajjulal limeeqaatinaa falammaa akhazat humur rajfatu qaala Rabbi
law shi'ta ahlaktahum min qablu wa iyyaaya atuhlikunna bimaa fa alas sufahaaa'u minnaa in hiya illaa fitnatuka
tudillu bihaa man tashaaa'u wa tahdee man tashaaa'u Anta waliyyunaa faghfir lanaa warhammnnaa wa Anta
khairul ghaafireen

And Moses chose from his people seventy men for Our appointment. And when the earthquake seized
them, he said, "My Lord, if You had willed, You could have destroyed them before and me [as well]. Would
You destroy us for what the foolish among us have done? This is not but Your trial by which You send
astray whom You will and guide whom You will. You are our Protector, so forgive us and have mercy upon
us; and You are the best of forgivers.
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Waktub lanaa fee haazi hid dunyaa hasanatanw wa fil Aakhirati innnaa hudnaaa ilaik; qaala azaabee useebu
bihee man ashaaa'u wa rahmatee wasiat kulla shai’; fasa aktubuhaa lillazeena yattagoona wa yu'toonaz
Zakaata wallazeena hum bi Aayaatinaa yu'minoon

And decree for us in this world [that which is] good and [also] in the Hereafter; indeed, we have turned
back to You." [Allah] said, "My punishment - | afflict with it whom | will, but My mercy encompasses all
things.” So | will decree it [especially] for those who fear Me and give zakah and those who believe in Our
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Allazeena yattabioonar Rasoolan Nabiyyal ummiyyal lazee yajidoonahoo maktooban ‘indahum fit Tawraati wal
Injeeli yaa muruhum bilma‘roofi wa yanhaahum anil munkari wa yuhillu lahumul taiyibaati wa yuharrimu
alaihimul khabaaa'isa wa yada'u anhum israhum wal aghlaalal latee kaanat ‘alaihim, fallazeena aamanoo bihee
wa ‘azzaroohu wa nnasaroohu wattaba'un nooral lazeee unzila maahooo ulaaa'ika humul mufiihoon

Those who follow the Messenger, the unlettered prophet, whom they find written in what they have of
the Torah and the Gospel, who enjoins upon them what is right and forbids them what is wrong and
makes lawful for them the good things and prohibits for them the evil and relieves them of their burden
and the shackles which were upon them. So they who have believed in him, honored him, supported him
and followed the light which was sent down with him - it is those who will be the successful.
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Qul yaaa ailyuhan naasu innee Rasoohul laahi ilaikum jamee anil lazee lahoo mulkus samaawaati wal ardi laaa
ilaaha illaa Huwa yuhyee wa yumeetu fa aaminoo billaahi wa Rasoolihin Nabiyyil ummiy yil lazee yu'minu billaahi
wa Kalimaatihee wattabioohu laallakum tahtadoon

Say, [0 Muhammad], "O mankind, indeed | am the Messenger of Allah to you all, [from Him] to whom
belongs the dominion of the heavens and the earth. There is no deity except Him; He gives life and
causes death.” So believe in Allah and His Messenger, the unlettered prophet, who believes in Allah and
His words, and follow him that you may be guided.
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Wa min gawmi Moosaaa ummatuny yahdoona bilhaqqi wa bihee yadiloon
And among the people of Moses is a community which guides by truth and by it establishes justice.
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Wa qgatta’' naahumus natai ‘ashrata asbaatan umamaa, wa awhainaa ilaa Moosaaa izis tasqaahu gawmuhooo
anid rib biasaakal hajara fambajasat minhus nata ‘ashrata ‘ainan gad alima kullu unaasim mashrabahm, wa
zallalnaa ‘alaihimul ghammaamma wa anzalnaa ‘alaihimul MManna was Salwaa kuloo min taiyibaati maa
razagnaakum, wa maa zalamoonaa wa laakin kaanooo anfusahum yazlimoon

And We divided them into twelve descendant tribes [as distinct] nations. And We inspired to Moses when
his people implored him for water, “Strike with your staff the stone,” and there gushed forth from it twelve
springs. Every people knew its watering place. And We shaded them with clouds and sent down upon
them manna and quails, [saying], "Eat from the good things with which We have provided you.” And they
wronged Us not, but they were [only] wronging themselves.
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Q qaalatil yahoodu ‘Uzairunib nul laahi wa qaalatin Nasaaral Maseehub nul laahi zaalika gawluhum bi
afwaahihim yudaahioona gawlal lazeena kafaroo min qabl; qatalahumul laah, annaa yu'fakoon

The Jews say, "Ezra is the son of Allah "; and the Christians say, "The Messiah is the son of Allah.” That is
their statement from their mouths; they imitate the saying of those who disbelieved [before them]. May
Allah destroy them; how are they deluded?
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Famaaa aamana li-Moosaaa illaa zurriyyatum min gawmihee ‘alaa khawfim min Firawna wa mala'ihim ai
yaftinahum; wa inna Firawna la'aalin fil ardi wa innahoo laminal musrifeen

But no one believed Moses, except [some] youths among his people, for fear of Pharaoh and his
establishment that they would persecute them. And indeed, Pharaoh was haughty within the land, and

indeed, he was of the transgressors
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Wa gaala Moosaa yaa gawmi in kuntum aamantum billaahi fa‘alaihi tawakkalooo in kuntum muslimeen

And Moses said, "O my people, if you have believed in Allah, then rely upon Him, if you should be Muslims.”
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Wa lagad bawwaanaa Baneee Israaa'eela mubawwa-a sidqinw wa razagnaahum minnat taiyibaati famakh
talafoo hattaa jaaa ahmul 'ilm, inna Rabbaka yaqdee bainahum Yawmal Qiyaamati feemaa kaanoo feehi
yakhtalifoon

And We had certainty settled the Children of Israel in an agreeable settlement and provided them with
good things. And they did not differ until [after] knowledge had come to them. Indeed, your Lord will
judge between them on the Day of Resurrection concerning that over which they used to differ
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Afaman kaana ‘alas baiyinatim mir Rabbihee wa yatloohu shaahidum minhu wa min gablihee Kitaabu Moosaaa
imaamanw wa rahmah; ulaaa ‘ika yu'minoona bih; wa mai yakfur bihee minal Ahzaabi fan Naaru maw'iduh, falaa
taku fee miryatim minh, innahul haqqu mir Rabbika wa laakinna aksaran naasi laa yu'minoon

So is one who [stands] upon a clear evidence from his Lord [like the aforementioned]? And a witness
from Him follows it, and before it was the Scripture of Moses to lead and as mercy. Those [believers in the
former revelations] believe in the Qur'an. But whoever disbelieves in it from the [various] factions - the
Fire is his promised destination. So be not in doubt about it. Indeed, it is the truth from your Lord, but
most of the people do not believe.
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Wa lagad aatainaa Moosal Kitaaba fakhtulifa feeh, wa law laa Kalimatun sabaqgat mir Rabbika laqudiya
bainahum, wa innahum lafee shakkim minhu mureeb

And We had certainly given Moses the Scripture, but it came under disagreement. And if not for a word
that preceded from your Lord, it would have been judged between them. And indeed they are, concerning
the Qur'an, in disquieting doubt.
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Wa inna kullal lammaa la yuwaffiyannahum Rabbuka a'maalahum; innahoo bimaa ya'maloona Khabeer

And indeed, each [of the believers and disbelievers] - your Lord will fully compensate them for their
deeds. Indeed, He is Acquainted with what they do.
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Fastaqim kamaaa umirta wa man taaba maaka wa laa tatghaw, innahoo bimaa ta'maloona Baseer

So remain on a right course as you have been commanded, [you] and those who have turned back with
you [to Allah], and do not transgress. Indeed, He is Seeing of what you do.
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Wa laa tarkanooo ilal lazeena zalamoo fatamassa kumun Naaru wa maa lakum min doonil laahi min awliyaaaa
summa laa tunsaroon

And do not incline toward those who do wrong, lest you be touched by the Fire, and you would not have
other than Allah any protectors; then you would not be helped.

Wa lagad arsalnaa Moosaa bi Aayaatinaa an akhrij gawmaka minaz zulumaati ilan noori wa zak kirhum bi
ayyaamil laah, inna fee zaalika la aayaatil likulli sabbaarin shakoor

And We certainly sent Moses with Our signs, [saying], "Bring out your people from darknesses into the
light and remind them of the days of Allah.” Indeed in that are signs for everyone patient and grateful.
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Wa iz gaala Moosaa //'qawm/h/z kuroo ni'matal laahi ‘alaikum iz anjaakum min Aali Firawna yasoomoo nakum
soooal azaabi wa yuzabbihoona abnaaa akum wa yastahyoona nisaaa akum, wa fee zaalikum balaaa'um mir

Rabbikum ‘azeem

And [recall, O Children of Israel], when Moses said to His people, "Remember the favor of Allah upon you
when He saved you from the people of Pharaoh, who were afflicting you with the worst torment and were
slaughtering your [newborn] sons and keeping your females alive. And in that was a great trial from your

Lord.

P
s I ;/ otor - o 0 Sd. ;s BEr o -

,)7; .;\.;':\;LJ d/\:\/c d\ f'JA{ u\b ,S-‘\‘) f';w UJ X) dJL: J‘)

Wa iz ta azzana Rabbukum la'in shakartum la azeedannakum wa la'in kafartum inn'azaabee lashadeed

And [remember] when your Lord proclaimed, 'If you are grateful, | will surely increase you [in favor]; but if
you deny, indeed, My punishment is severe."”
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Wa gaala Moosaaa in takfurooo antum wa man fil ardi jamee an fa innal laaha la Ghaniyyun Hameed

And Moses said, "If you should disbelieve, you and whoever is on the earth entirely - indeed, Allahis Free
of need and Praiseworthy.”
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Wa ‘alal lazeena haadoo harramnaa ma gasasnaa alaika min qablu wa maa zalamanaahum wa laakin kaanoo
anfusahum wa laakin kaanoo anfusahum yazlimoon

And to those who are Jews We have prohibited that which We related to you before. And We did not
wrong them [thereby], but they were wronging themselves.
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Summma inna Rabbaka lillazeena ‘amilus sooo'a bijahaalatin summa taaboo mim badi zaaalika wa aslahoo inna
Rabbaka mim badihaa la Ghafoorur Raheem

Then, indeed your Lord, to those who have done wrong out of ignorance and then repent after that and
correct themselves - indeed, your Lord, thereafter, is Forgiving and Merciful.

S5, 5 Sro. oo o o0 o0 0 00 o w \ 0% o Bo Vo
P A?K,L;,e\uw M\&\ \}\M\wqu@w\ Sl e

0 sl el uu\

Subhaanal lazeee asraa bi'abdihee lailam minal Masjidil Haraami ilal Masjidil Agsal-lazee baaraknaa haw lahoo
linuriyahoo min aayaatinaa,innahoo Huwas Samee ul-Baseer

Exalted is He who took His Servant by night from al-Masjid al-Haram to al-Masjid al-Agsa, whose
surroundings We have blessed, to show him of Our signs. Indeed, He is the Hearing, the Seeing.
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Wa aatainaa Moosal-Kitaaba wa ja alnaahu hudal-liBaneee Israaa‘eel;

And We gave Moses the Scripture and made it a guidance for the Children of Israel that you not take
other than Me as Disposer of affairs,
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Zurriyyata man hamalnaa ma'a Nooh innahoo kaana ‘abdan shakooraa

O descendants of those We carried [in the ship] with Noah. Indeed, he was a grateful servant.
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Wa gadainaaa ilaa Baneee Israaaeela fil Kitaabi latufsidunna fil ardi marratain, wa lata'lunna uluwwan kabeeraa

And We conveyed to the Children of Israel in the Scripture that, "You will surely cause corruption on the
earth twice, and you will surely reach [a degree of] great haughtiness.
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Fa-izaa jaaa'a waduoolaahumaa baasnaaa alykurr 'ibaadai-lanaaa ulee baasin shadeedin fajaasoo khilaalad
diyaar,; wa kaana wa'dam maf'oolaa

So when the [time of] promise came for the first of them, We sent against you servants of Ours - those of
great military might, and they probed [even] into the homes, and it was a promise fulfilled.
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Summa radadnaa lakumul karrata ‘alaihim wa amdad-naakum-bi amwaalinuw wa baneen, wa ja' alnaakum
aksara nafeeraa

Then We gave back to you a return victory over them. And We reinforced you with wealth and sons and
made you more numerous in manpower
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In ahsantum ahsantum i anfusikum wa in asaatum falahaa; fa izaa jaaa a wa'dul aakhirati liyasooo oo wujoo
hakum wa liyadkhulul masjida kamaa dakhaloohu awwala marratinw wa liyutabbiroo massalaw tatbeera
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[And said], "If you do good, you do good for yourselves; and if you do evil, [you do it] to yourselves.” Then
when the final promise came, [We sent your enemies] to sadden your faces and to enter the temple in
Jerusalem, as they entered it the first time, and to destroy what they had taken over with [total]
destruction.
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Asaa rabbukum anyyarhamakum, wa in 'uttum ‘udnaa, wa jaalnaa jahannama lilkaafireena haseera

[Then Allah said], "It is expected, [if you repent], that your Lord will have mercy upon you. But if you
return [to sin], We will return [to punishment]. And We have made Hell, for the disbelievers, a prison-bed.”
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Yaa Baneee Israaa‘eela qad anjainaakum min aduw wikum wa waadnaakum jaanibat Tooril aimana wa
nazzalnaa alaikumul Manna was Salwaa

O Children of Israel, We delivered you from your enemy, and We made an appointment with you at the
right side of the mount, and We sent down to you manna and quails,
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Kuloo min taiyibaati maa razaqnaakum wa laa tatghaw feehi fa yahilla ‘alaikum ghadabee wa mai yahlil ‘alaihi
ghadabee fagad hawaa

[Saying], "Eat from the good things with which We have provided you and do not transgress [or oppress
others] therein, lest My anger should descend upon you. And he upon whom My anger descends has
certainly fallen.”
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Wa innee la Ghaffaarul liman taaba wa aamana wa ‘amila saalihan summah tadaa

Butindeed, | am the Perpetual Forgiver of whoever repents and believes and does righteousness and
then continues in guidance.
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Wa maaa a'jalaka ‘an gawmika yaa Moosa

[Allan] said, "And what made you hasten from your people, O Moses?"
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Qaala hum ulaaa’i ‘alaaa asaree wa ajiltu ilaika Rabbi litardaa

He said, "They are close upon my tracks, and | hastened to You, my Lord, that You be pleased.”
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Qaala fa innaa gad fatannaa gawmaka mim badika wa adallahumus Saamiriyy

[Allah] said, "But indeed, We have tried your people after you [departed], and the Samiri has led them
astray.”
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Faraja’s Moosaaa ilaa gawmihee ghadbaana asifaa; qaala yaa gawmi alam ya'idkum Rabbukum wadan hasanaa;
afataala alaikumul ‘ahdu am arattum ai yahilla ‘alaikum ghadabum mir Rabbikum fa akhlaftum maw'idee
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So Moses returned to his people, angry and grieved. He said, "O my people, did your Lord not make you a
good promise? Then, was the time [of its fulfillment] too long for you, or did you wish that wrath from your
Lord descend upon you, so you broke your promise [of obedience] to me?”
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Qaaloo maaa akhlafnaa maw'idaka bimalkinna wa laakinna hummilnaaa awzaaram min zeenatil gawmi
fagazafnaahaa fakazaalika alqas Saamiriyy

They said, "We did not break our promise to you by our will, but we were made to carry burdens from the
ornaments of the people [of Pharaoh], so we threw them [into the fire], and thus did the Samiri throw.”
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Fa akhraja lahum ‘ijlan jasadal lahoo khuwaarun fagaaloo haazaaa ilaahukum wa ilaahu Moosaa fanasee

And he extracted for them [the statue of] a calf which had a lowing sound, and they said, "This is your
god and the god of Moses, but he forgot.”
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Afalaa yarawna allaa yarji'u ilaihim an/anW wa laa yamliku lahum darranw wa laa naf aa

Did they not see that it could not return to them any speech and that it did not possess for them any
harm or benefit?
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Wa lagad qaala lahum Haaroonu min qablu yaa gawmi innamaa futintum bihee wa inna Rabbakumur Rahmaanu
fattabioonee wa atee oo amree

And Aaron had already told them before [the return of Moses], "O my people, you are only being tested by
it, and indeed, your Lord is the Most Merciful, so follow me and obey my order.”
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Qaaloo lan nabraha alaihi ‘aakifeena hattaa yarjia ilainaa Moosaa

They said, "We will never cease being devoted to the calf until Moses returns to us.”
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Qaala Yaa Haaroonu maa mana ‘aka iz ra aitahum dallooo

[Moses] said, "O Aaron, what prevented you, when you saw them going astray,
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Allaa tattabi'ani afa'asaita amree

From following me? Then have you disobeyed my order?”
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Qaala yabna'umma laa taakhuz bilihyatee wa laa biraasee innee khashetu an taqoola farraqta baina Baneee
Israaa‘eela wa lam tarqub qawlee

[Aaron] said, "O son of my mother, do not seize [me] by my beard or by my head. Indeed, | feared that you
would say, 'You caused division among the Children of Israel, and you did not observe [or await] my word.’

Qaala famaa khatbuka yaa Saamiriyy

[Moses] said, "And what is your case, O Samiri?"
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Qaala basurtu bimaa lam yabsuroo bihee fagabadtu gabdatam min asarir Rasooli fanabaztuhaa wa kazaalika
sawwalat lee nafsee

He said, "I saw what they did not see, so | took a handful [of dust] from the track of the messenger and
threw it, and thus did my soul entice me.”
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Qaala fazhab fa inna laka fil hayaati an taqoola laa misaasa wa inna laka maw'idal lan tukhlafahoo wanzur ilaaa
ilaahikal lazee zalta ‘alaihi ‘aakifaa, lanuharriqannnahoo summa lanansifanahoo fil yammi nasfaa

[Moses] said, "Then go. And indeed, it is [decreed] for you in [this] life to say, 'No contact.” And indeed,
you have an appointment [in the Hereafter] you will not fail to keep. And look at your 'god' to which you
remained devoted. We will surely burn it and blow it into the sea with a blast.
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Innamaaa ilaahukkumul laahul lazee laa ilaaha illaa Hoo, wasi'a kulla shai'in iimaa
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Your god is only Allah, except for whom there is no deity. He has encompassed all things in knowledge.”
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Kazaalika naqussu alaika min ambaaa’i maa gad sabaq, wa qad aatainaaka mil ladunnaa Zikraa

Thus, [O Muhammad], We relate to you from the news of what has preceded. And We have certainly given
you from Us the Qur‘an.
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Innal lazeena aamanoo wallazeena haadoo was saabieena wan nasaaraa wal Majoosa wallazeena ashrakooo
innal laaha yafsilu bainahum yawmal giyaamah, innal laaha ‘alaa kulli shai'in shaheed

Indeed, those who have believed and those who were Jews and the Sabeans and the Christians and the
Magians and those who associated with Allah - Allah will judge between them on the Day of Resurrection.
Indeed Allah is, over all things, Witness.
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Awalam yakul lahum Aayatan ai ya'lamahoo ‘ulamaaa’u Baneee Israaaeel

And has it not been a sign to them that it is recognized by the scholars of the Children of Israel?
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Inna haazal Qur-aana yaqussu alaa Baneee [sraaaeela aksaral lazee hum feehi yakhtalifoon

Indeed, this Qur'an relates to the Children of Israel most of that over which they disagree.
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Wa innahoo lahudanw wa rahmatul liimu’'mineen

And indeed, it is guidance and mercy for the believers.
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Inna Rabbaka yaqgdee bainahum bihukmih; wa Huwal Azeezul Aleem

Indeed, your Lord will judge between them by His [wise] judgement. And He is the Exalted in Might, the
Knowing.

Fatawakkal alal laahi innaka alal haqqil mubeen

So rely upon Allah; indeed, you are upon the clear truth.
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Innaka laa tusmi'ul mawtaa wa laa tusmi'us summad du'aaa izaa wallaw mudbireen
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Indeed, you will not make the dead hear, nor will you make the deaf hear the call when they have turned
their backs retreating.
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Wa maaa anta bihaadil 'umyi an dalaalatihim in tusmi'u illaa mai yu'minu bi aayaatinaa fahum muslimoon

And you cannot guide the blind away from their error. You will only make hear those who believe in Our
verses so they are Muslims [submitting to Allah].
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Falammaa jaaa'ahumul haggu min ‘indinaa qaaloo law laa ootiya misla maaa ootiyaa Moosaa; awalam yakfuroo
bimaaa ootiya Moosaa min qablu qaaloo sihraani tazaaharaa wa qaalooo innaa bikullin kaafiroon
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But when the truth came to them from Us, they said, “Why was he not given like that which was given to
Moses?" Did they not disbelieve in that which was given to Moses before? They said, "[They are but] two
works of magic supporting each other, and indeed we are, in both, disbelievers.”
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Qul faatoo bi Kitaabim min 'indil laahi huwa ahdaa minhu maaa attabi'hu in kuntum saadigeen

Say, "Then bring a scripture from Allah which is more guiding than either of them that | may follow it, if you
should be truthful.”

Fa il lam yastajeeboo laka fa’lam annamaa yattabioona ahwaaaahum, w aman adallu mimmanit taba'a hawaahu
bighari hudam minal laah, innal laaha laa yahdil gawmaz zaalimeen

But if they do not respond to you - then know that they only follow their [own] desires. And who is more
astray than one who follows his desire without guidance from Allah? Indeed, Allah does not guide the
wrongdoing people.
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Wa lagad wassalnaa lahumul gawla la‘allahum yatazakkaroon

And We have [repeatedly] conveyed to them the Qur'an that they might be reminded.
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Allazeena aatainaahu mul Kitaaba min gablihee hum bihee yu'minoon

Those to whom We gave the Scripture before it - they are believersiniit.
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Wa izaa yutlaa alaihim gaaloo aamannaa biheee innahul hagqu mir rabbinaaa innaa kunnaa min gablihee
muslimeen

And when it is recited to them, they say, "We have believed in it; indeed, it is the truth from our Lord.
Indeed we were, [even] before it, Muslims [submitting to Allah].”
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Ulaaa'ika yu'tawna ajrahum marratayni bimaa sabaroo wa yadra oona bil hasanatis saiyiata wa mimmmaa razaq
naahum yunfigoon

Those will be given their reward twice for what they patiently endured and [because] they avert evil
through good, and from what We have provided them they spend.
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Wa izaa sami'ul laghwa a’radoo ‘anhu wa gaaloo lanaaa a' maalunaa wa lakum a'maalukum salaamun ‘alaikum laa

nabtaghil jaahileen
And when they hear ill speech, they turn away from it and say, “For us are our deeds, and for you are your

deeds. Peace will be upon you; we seek not the ignorant.”
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Innaka laa tahdee man ahbata wa laakinna laaha yahdee mai yashaaa’, wa Huwaa'lamu bilmuhtadeen

Indeed, [0 Muhammad], you do not guide whom you like, but Allah guides whom He wills. And He is most

knowing of the [rightly] guided.
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Wa laa tujaadilooo Ahlal Kitaabi illaa billatee hiya ahsanu illal lazeena zalamoo minhum wa goolooo aamannaa
billazeee unzila ilainaa wa unzila ilaikum wa illaahunna wa illahukum waahidunw-wa nahnu lahoo muslimoon

And do not argue with the People of the Scripture except in a way that is best, except for those who
commit injustice among them, and say, “We believe in that which has been revealed to us and revealed to

you. And our God and your God is one; and we are Muslims [in submission] to Him."
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Wa lagad aayainaa Moosal Kitaaba falaa takun fee miryatim mil ligaaa'ihee wa ja'alnaahu hudal li Baneee

Israaaeel
And We certainly gave Moses the Scripture, so do not be in doubt over his meeting. And we made the

Torah guidance for the Children of Israel.
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Wa ja'alnaa minhum a'immatany yahdoona bi amrinaa lammaa sabaroo wa kaanoo bi aayaaz‘inaa yooqinoon

And We made from among them leaders guiding by Our command when they were patient and [when]

they were certain of Our signs.
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Inna rabbaka huwa yafsilu bainahum yawmal giyaamati feemaa kaanoo feehi yakhtalifoon

Indeed, your Lord will judge between them on the Day of Resurrection concerning that over which they
used to differ.
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Wa anzalal lazeena zaaha roohum min Ahlil Kitaabi min sa yaaseehim wa qazafa fee quloobihimm mur ru'ba
freeqan taqtuloona wa taasiroona fareeqaaa

And He brought down those who supported them among the People of the Scripture from their
fortresses and cast terror into their hearts [so that] a party you killed, and you took captive a party.
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Wa awrasakum ardahum wa diyaarahum wa amwaalahum wa ardal lam tataoohaa; wa kaanal laahu ‘alaa kulli
shai'in Qadeeraa

And He caused you to inherit their land and their homes and their properties and a land which you have
not trodden. And ever is Allah, over all things, competent.
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Wa lagad aatainaa Moosal hudaa wa awrasnaa Baneee Israaa eelal Kitaab

And We had certainly given Moses guidance, and We caused the Children of Israel to inherit the Scripture
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Hudanw wa zikraa li ulil albaab

As guidance and a reminder for those of understanding.
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Wa lammaa jaaa a ‘Eesaa bilbaiyinaati gaala qad ji'tukum bil Hikmati wa li-ubaiyina lakum ba'dal lazee
takhtalifoona feehi fattaqul laaha wa atee oon

And when Jesus brought clear proofs, he said, "l have come to you with wisdom and to make clear to you
some of that over which you differ, so fear Allah and obey me.
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Innal laaha Huwa Rabbee wa Rabbukum fa’budooh, haaza Siraatum Mustageem
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Indeed, Allah is my Lord and your Lord, so worship Him. This is a straight path.”
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Fakhtalafal ahzaabu mim ba/n/h/m fawailul lillazeena zalamoo min ‘azaabi Yawmin aleem

But the denominations from among them differed [and separated], so woe to those who have wronged
from the punishment of a painful Day.
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Wa lagad aatainaa Baneee Israaa‘eelal Kitaaba walhukma wan Nubuwwata wa razaqgnaahum minat taiyibaati wa
faddalnaahum,alal ‘aalameen

And We did certainly give the Children of Israel the Scripture and judgement and prophethood, and We
provided them with good things and preferred them over the worlds.
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Wa aatainaahum baiyinaatim minal amri famakh talafooo illaa mim ba'di maa jaaa'ahumul 'iimu baghyam
bainahum, inna Rabbaka yaqdee bainahum Yawmal Qiyaamati feemaa kaanoo feehi yakhtalifoon

And We gave them clear proofs of the matter [of religion]. And they did not differ except after knowledge
had come to them - out of jealous animosity between themselves. Indeed, your Lord will judge between
them on the Day of Resurrection concerning that over which they used to differ.
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Qul ara'aytum in kaana min 'indil laahi wa kafartum bihee wa shahida shaahidum mim Banee Israaaeela ‘alaa
mislihee fa aamana wastak bartum innal laaha laa yahdil gawmaz zaalimeen

Say, "Have you considered: if the Qur'an was from Allah, and you disbelieved in it while a witness from the
Children of Israel has testified to something similar and believed while you were arrogant...?" Indeed,

Allah does not guide the wrongdoing people.
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Wa qaalal lazeena kafaroo lillazeena aamanoo law kaana khairam maa sabaqoonaaa ilyh, wa iz lam yahtadoo
bihee fasa yagooloona haazaaa ifkun gadeem

And those who disbelieve say of those who believe, "If it had [truly] been good, they would not have
preceded us to it." And when they are not guided by it, they will say, "This is an ancient falsehood.”

o}// G - Z ow Sw . / //c// zZ - X S \/

So \/o}/

412 u\..m(Ung..AJ

Wa min gablihee kitaabu Moosaaa imaamanw-wa rahmah, wa haazaa Kitaabum musad diqul lisaanan Arabiyyal
liyunziral lazeena zalamoo wa bushraa liimuhsineen

And before it was the scripture of Moses to lead and as a mercy. And this is a confirming Book in an Arabic
tongue to warn those who have wronged and as good tidings to the doers of good.
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Yaaa ayyuhal lazeena aamaanut taqullaaha wa aaminoo bi Rasoolihee yu'tikum kiflaini mir rahmatihee wa yajal
lakum nooran tamshoona bihee wa yaghfir lakum; wallaahu Ghafoorur Raheem

O you who have believed, fear Allah and believe in His Messenger; He will [then] give you a double portion
of His mercy and make for you a light by which you will walk and forgive you; and Allah is Forgiving and
Merciful.
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Lralla ya'lama Ahlul kitaabi allaa yaqdiroona ‘alaa shai'im min fadlil laahi wa annal fadla bi Yadil laahi u'teehi many
yvashaaa'; wallaahu Zul fadilil azeem

[This is] so that the People of the Scripture may know that they are not able [to obtain] anything from
the bounty of Allah and that [all] bounty is in the hand of Allah; He gives it to whom He wills. And Allah is

the possessor of great bounty.
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Huwal lazeee akharajal lazeena kafaroo min ahlil kitaabi min diyaarihim li awwalil Hashr, maa zanantum any
yakhrujoo wa zannooo annahum maa ni atuhum husoonuhum minal laahi faataahumul laahu min haisu lam
yahtasiboo wa gazarfa fee quloobihimur ru’'ba yukhriboona bu yootahum bi aydeehim wa aydil mu'mineena
fa'tabiroo yaaa ulil absaar

It is He who expelled the ones who disbelieved among the People of the Scripture from their homes at
the first gathering. You did not think they would leave, and they thought that their fortresses would
protect them from Allah; but [the decree of] Allah came upon them from where they had not expected,
and He cast terror into their hearts [so] they destroyed their houses by their [own] hands and the hands
of the believers. So take warning, O people of vision.
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Wa law laaa an katabal laahu ‘alaihimul jalaaa a la'azzabahum fid dunyaa wa lahum fil Aakhirati azaabun Naar

And if not that Allah had decreed for them evacuation, He would have punished them in [this] world, and
for them in the Hereafter is the punishment of the Fire.
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Zaalika bl annahum shaaqqul laaha wa Rasoolahoo wa many yushaaaqqil laaha fa innal laaha shadeedul-'igaab

That is because they opposed Allah and His Messenger. And whoever opposes Allah - then indeed, Allah
is severe in penalty.
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Maa gata'tum mil leenatin aw taraktumoohaa qaaa'imatan alaaa usoolihaa fabi iznil laahi wa liyukhziyal
faasiqeen

Whatever you have cut down of [their] palm trees or left standing on their trunks - it was by permission of
Allah and so He would disgrace the defiantly disobedient.
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Wa maaa afaaa'al laahu ‘alaaa Rasoolihee minhum famaaa awjaftum alaihi min khailiinw wa laa rikaabinw wa
laakinnal laaha yusallitu Rusulahoo ‘alaa many yashaaa'; wallaahu ‘alaa kulli shai'in Qadeer
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And what Allah restored [of property] to His Messenger from them - you did not spur for it [in an
expedition] any horses or camels, but Allah gives His messengers power over whom He wills, and Allah is
over all things competent.
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Wa iz qaala Moosa liqawmihee yaa qawmi lima tu’zoonanee wa qat ta’lamoona annee Rasoolul laahi ilaikum
falammaa zaaghooo azaaghal laahu quloobahum; wallaahu laa yahdil gawmal faasiqeen

And [mention, O Muhammad], when Moses said to his people, "O my people, why do you harm me while
you certainly know that | am the messenger of Allah to you?" And when they deviated, Allah caused their
hearts to deviate. And Allah does not guide the defiantly disobedient people.
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Wa iz qaala ‘E esab—nu—Mayama yaa Banee Israaaeela innee Rasoolul laahi ilaikum musaddiqal limaa baina
yadayya minat Tawraati wa mubashshiram bi Rasooliny yaatee mim badis muhooo Ahmad, falammaa
jaaa‘ahum bil baiyinaati gaaloo haazaa sihrum mubeen

And [mention] when Jesus, the son of Mary, said, "O children of Israel, indeed | am the messenger of Allah
to you confirming what came before me of the Torah and bringing good tidings of a messenger to come
after me, whose name is Ahnmad.” But when he came to them with clear evidences, they said, "This is
obvious magic.”
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Masalul lazeena hum milut tawraata summa lam yahmiloonhaa kamasalil himaari yah milu asfaaraa, bisa
masalul qawmil lazeena kaazzaboo bi aayaatil laah,; wallaahu laa yahdil gawmazzaalimeen

The example of those who were entrusted with the Torah and then did not take it oniis like that of a
donkey who carries volumes [of books]. Wretched is the example of the people who deny the signs of
Allah. And Allah does not guide the wrongdoing people.
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Qul yaaa ayyuhal lazeena haadoo in za'amtum annakum awliyaaa'u lilaahi min doonin naasi fatamannawul
mawta in kuntum saadigeen

Say, "0 you who are Jews, if you claim that you are allies of Allah, excluding the [other] people, then wish
for death, if you should be truthful.”
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Wa laa yatamannaw nahooo abadam bimaa qaddamat aydeehim, wallaahu ‘aleemum bix zaalimeen

But they will not wish for it, ever, because of what their hands have put forth. And Allah is Knowing of the
wrongdoers.
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Qul innal mawtal lazee tafirroona minhu fa innahoo mulaaqeekum summa turaddoona ilaa Aalimil Ghaibi wash
Shahaadati fa yunabbi'ukum bimaa kuntum ta'maloon

Say, "Indeed, the death from which you flee - indeed, it will meet you. Then you will be returned to the
Knower of the unseen and the witnessed, and He will inform you about what you used to do.”
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Lam ya kunil lazeena kafaru min ahlil kitaabi wal mushri keena mun fak keena hattaa ta-tiya humul bayyinah

Those who disbelieved among the People of the Scripture and the polytheists were not to be parted
[from misbelief] until there came to them clear evidence -
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Rasoolum minal laahi yatlu suhufam mutahharah

A Messenger from Allah, reciting purified scriptures
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Feeha kutubun qaiyimah

Within which are correct writings.
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Wa maa tafarragal lazeena ootul kitaaba il-la mim b'adi ma jaa-at humul baiyyinah

Nor did those who were given the Scripture become divided until after there had come to them clear
evidence.
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Wa maa umiroo il-la liy abu dul laaha mukhliseena lahud-deena huna faa-a wa yuqeemus salaahta wa yu-tuz
zakaata, wa zaalika deenul qaiyimah

And they were not commanded except to worship Allah, [being] sincere to Him in religion, inclining to
truth, and to establish prayer and to give zakah. And that is the correct religion.
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Innal lazeena kafaru min ahlil kitaabi wal mushri keena fee nari jahan nama khaali deena feeha, ulaa-ika hum
Shar rul ba reeyah

Indeed, they who disbelieved among the People of the Scripture and the polytheists will be in the fire of
Hell, abiding eternally therein. Those are the worst of creatures.
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Innal lazeena aamanu wa ‘amilus saalihaati ula-ika hum khairul bareey yah

Indeed, they who have believed and done righteous deeds - those are the best of creatures.
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Jazaa-uhum inda rabbihim jan naatu ‘adnin tajree min tahtihal an haaru khalideena feeha abada; radiy-yallaahu
anhum wa ra du ‘an zaalika liman khashiya rabbah.

Their reward with Allah will be gardens of perpetual residence beneath which rivers flow, wherein they will
abide forever, Allah being pleased with them and they with Him. That is for whoever has feared his Lord.
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